E32 Roboteranwendungen Lichtleiter-Sensorkdpfe

Lichtleiter-Sensorkopfe fiir Robotikanwendungen

Bei Anwendungen an héufig oder schnell bewegten Teilen verringern Robotik-Licht-
leiter mit einer garantierten Lebensdauer von mehr als 1 Million Biegezyklen die
Gefahr eines Lichtleiterbruchs.

« Frei bewegliche mehrfasrige Lichtleiter fir > 1 Mio. Biegezyklen

« Rechteckige Bauform fiir miihelose Installation

« Lylindrischer Durchmesser von 1,5 mm bis M6

Bestellinformationen

Sensortyp Reichweite (in mm)"" Bestellbezeichnung
E3X-HD E3NX-FA
M4

1350 2000 E32-T112M
= ilp — e M3 400 600 E32-T212M
@3 mm 1350 2000 E32-T128B
———— == [g2mm 400 600 E32-T221B
@1,5mm 400 600 £32-T228
09 _ po] 15X 18X 3mm 1350 2000 E32-T15XB 2M
M6 350 520 E32-D11 2M
 — 1R M4 140 210 E32-D21B2M
M3 60 90 E32-D212M
- ?1,5mm 60 90 E32-D22B 2M
09 = 15% 10X 3mm 350 520 E32-D15XB 2M

" Reich-/Tastweite im Standardmodus gemessen

Technische Daten

Eigenschaft Zylindrisch

E32-D15XB E32-T21 E32-D11 E32-D21B
E32-T15XB E32-T11 E32-D22B
E32-T221B
Kleinster zuldssiger R4
Biegeradius
Kabelldnge anpassbar Ja
Umgebungstemperatur —40 °C bis 70 °C
Material Kopf Aluminium |Messing vernickelt Edelstahl
Lichtleiter PMMA
Mantel PVC-Beschichtung | PE-Beschichtung PVC-Beschichtung
Schutzart IEC 60529 IP67

Lichtleiter neu angeordnete

Kernstruktur

N\ \
o
[
J frei
bewegliche

Garantiert tiber 1 Mio. Biegevorgénge Freibewegliche Lichtleiterkerne verhindern den Bruch von Lichtleitern und den Verlust
an Lichtintensitét beim Biegen des Lichtleiters.
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E32 Prazisionserfassung ~ Lichtleiter-Sensorkdpfe

Lichtleiter-Sensorkopfe fiir prazise Erfassung

Hochste Prazision bei der Entwicklung und Herstellung von Lichtleitern und Vorsatz-

linsen gewahrleistet hochste Genauigkeit von Lichtstrahl und -fleck und gestattet da-

mit die Erfassung kleinster Objekte und Hohenunterschiede von weniger als 100 pm.

- Koaxiallichtleiter mit Vorsatzlinse fiir Lichtfleckdurchmesser von 100 ym

- Einweglichtschranken mit hochfokussiertem Lichtstrahl und praziser Ausrichtung
der optischen Achse

« Reflexionslichttaster mit Hintergrundausblendung zur Erfassung von
Hohenunterschieden von weniger als 100 pm

Bestellinformationen

Sensortyp Bevorzugte Verwendung |GréBe Hauptmerkmale Reich-/Tastweite "’ Bestellbezeichnung
(in mm)
E3X-HD E3NX-FA
Prézise Erfassung kleiner @3 mm « Hochprézise Einstellung 3800 4000 E32-T22S
e e e Objekte/genaue
_ Positionierung « Stark fokussierter Strahl 1780 2650 £32-A03 2M
@2mm 680 1000 E32-A04 2M
Erfassung von sehr kleinen | M6 - 600 900 E32-CC200 2M ™2
o= Objekten M3 Lichtfleck @ 0,5 mm 120 180 E32-C312M
Lichtfleck @ 0,2 mm 17 E32-C41 1M + E39-F3B
Lichtfleck @ 0,1 mm 7 E32-C41 1M + E39-F3A-5
@3 mm - 300 450 E32-D32L
— =
@2 mm - 150 220 E32-D322M7
- @ M6 + 90 °Kabelausgang 350 520 E32-C11N 2M
é\‘m\\ew «  Sechskantflansch
M3 130 190 E32-C21N 2M
M3 90 ° Kabelausgang 50 70 E32-C31N 2M
= Lichtfleck @ 0,5 bis 3 mm 8 bis 25mm, einstellbar E32-C31 2M + E39-EF51
@2mm" Lichtfleck @ 0,5 bis 1 mm 6 bis 15mm, einstellbar E32-D32 2M + E39-F3A
Lichtfleck @ 0,1 bis 0,6 mm 6 bis 15mm, einstellbar E32-C42 TM + E39-F3A
— Préazise Erfassung von 23 x20 X9 mm - 26,5+11,5 E32-A09 2M
- Hohenunterschieden/
7N\ ebenen Ff"échen 16X 18 X 4 mm - 7,418 E32-L25L7
8 Objekterfassung vor 20X 20 x 5 mm - 33 E32-125
einem Hintergrund
N 18 %20 X 4 mm Praziser Lichtfleck z. B. zur Erfas- |4+2 E32-124L"
= sung einer ebenen/reflektie-
renden Oberflache
34 % 25x8mm Hochprézise (Erkennungsgenau- | 2,4 E32-EL24-12M
igkeit 100 pm)
u 20,5% 14 x 3,8 mm Linienstrahloptik und Hinter- 15 E32-L16-N 2M
e — grundausblendung z. B. zur
Objekterfassung bei geringem
Héhenunterschied

:1 Reich-/Tastweite im Standardmodus gemessen
*2 Eine Version mit hochflexiblem Kabel ist erhéltlich. Fiigen Sie der Bestellbezeichnung 'R’ an (z. B. E32-CC200R).
3 AuBendurchmesser des Lichtleiters. Der AuBendurchmesser der Vorsatzlinse betrdgt 4 mm (vorderer Teil)
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E32 Prazisionserfassung Lichtleiter-Sensorkopfe

Technische Daten

Eigenschaft Einweglichtschranke Reflexionslichttaster (koaxial) Reflexionslichttaster mit Hintergrundausblendung
E32-T22S E32-C21IN [E32-CC200 |E32-C42 E32-EL24-1 E32-L16 E32-A09

E32-D32/-D32L
E32-C31/-C41

Kleinster zuldssiger

Biegeradius
Kabelldnge Ja
anpassbar
Umgebungstempe- [-40 °C bis 70 °C
ratur
Material | Kopf Messing vernickelt Edelstahl | Messing vernickelt Messing Messing ver-|Polycarbo- |ABS Aluminium
vernickelt nickelt und [nat
Aluminium
Lichtleiter |PMMA
Mantel PVC-Be- PE-Beschichtung PVC-Beschichtung PVC, Polyethylen und Polyole- |PE-Beschichtung
schichtung fin-Beschichtung
Schutzart IEC60529 |IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP40
P67
Empfanger
Sender
Fokussierte und hochprézise Lichtstrahlaus- Koaxiallichtleiter bieten eine héhere Positionierungs- und Erkennungsgenauigkeit und Lichtleitersensoren mit Hintergrundaus-
richtung bei der Herstellung. Modelle mit ermdglichen eine einfache Ausrichtung des Brennpunkts tiber einstellbare Vorsatzlinsen. blendung nutzen die Gesamtreflexion zur
typischer Abweichung von 0,1° fiir sehr Erkennung von Héhenunterschieden oder
prézise Erkennung erhéltlich. Objekten in einem vordefinierten Abstand.
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E32 Bereichsiiberwachung Lichtgitter und Ber_eichserfassungssensoren

Lichtleiter-Sensorkopfe zur Bereichserfassung

Unter beschrankten Platzverhdltnissen oder bei sehr kleinen Objekten sorgt die
Bereichserfassung fiir eine zuverldssige Erfassung, auch wenn sich die Objektposition
innerhalb des iiberwachten Bereichs dndert.

In Verbindung mit der Zoneniiberwachungsfunktion oder der seriellen Ubertragung
der empfangenen Lichtintensitatswerte der Lichtleiterverstarker konnen einfache
Hohenvergleiche oder Messanwendungen realisiert werden.

- Bereichserfassung bis 70 mm Hohe

« Mehrstrahlsensor mit 4 separaten Kopfen fiir flexible Erfassungspunkte

- Standard- oder hochflexibler Lichtleiter

Bestellinformationen

Reichweite (in mm) "’

Bestellbezeichnung

Sensortyp Erfassungshohe =
{inmm) Standard-Lichtleiter Hochflexibler Lichtleiter Standard- Hochflexibler g
E3X-HD E3NX-FA E3X-HD E3NX-FA W ititrdar U itétrdar T
I
it > BE 4000 4000 - - E32-T16 = =
o S8, =
=
@Q 2 n 2200 3300 1700 2550 E32-T16P E32-T16PR 2M
30 3600 4000 2600 3900 E32-T16W 2M E32-T16WR 2M
50 - - 3000 4000 = E32-ET16WR-2 2M
’ 70 - - 3500 4000 - E32-ET16WR-12M
@ﬂ 1" 2000 3000 1500 2200 E32-T16) 2M E32-T16JR 2M
~ 4 separate 1300 1900 - - E32-M21 -
—%: M3-Kopfe
m = 1 - - 300 450 = E32-D36P1 2M

:1 Reich-/Tastweite im Standardmodus gemessen
2 Erfassungsbereich an der Oberseite des Gehauses ausgerichtet.

Technische Daten

Eigenschaft Hochflexibel
E32-D36P1 E32-ET16WR-1 E32-T16JR
E32-ET16WR-2 E32-T16PR
E32-T16WR
Kleinster zuldssiger Biegeradius R25 R10 R4 R1
Kabelldnge anpassbar Ja
Umgebungstemperatur —40 °C bis 70 °C
Material Kopf ABS Edelstahl ABS IMessing vernickelt |Aluminium ABS
Lichtleiter PMMA
Mantel PE-Beschichtung PVC-Beschichtung | PE-Beschichtung PVC-Beschichtung

Schutzart IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 I IEC 60529 IP54 IEC 60529 IP50

Ausgang 1: ON
Ausgang 2: OFF v

Ausgang 1: ON
Ausgang 2: ON

|

In Kombination mit der Dualausgangsfunktion des Verstarkers E3NX-FA sind Reflexionslicht-
taster zur Bereichserfassung in der Lage, sehr kleine Objekte (z. B. Nadeln) und einen zweiten
Zustand (z. B. vorhandene Nadelabdeckung) zu erkennen. Der Fldchenstrahl kompensiert
Positionierungenauigkeiten selbst bei hoher Geschwindigkeit.

Die beiden Ausgdnge des E3NX-FA konnen zur Erkennung von zwei verschiedenen
Lichtempfangspegeln verwendet werden.
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E32 Sonderanwendungen B Lichtleiter-Sensorkdpfe

Lichtleiter-Sensorkopfe fiir Spezialanwendungen

Diese Sensorkdpfe bieten Losungen fiir Spezialanwendungen sowie maBgeschnei-
derte Erfassungsleistung und Anpassung an Umgebungsanforderungen.

- Erfassung spezieller Objekte (Fliissigkeiten, Etiketten auf Folien usw.)

- Sensorkdpfe fiir Spezialanwendungen (Waferpositionierung, Planglas usw.)

Bestellinformationen

i (in mm)*1 m BeSte”bezeiChnung

E3X-HD E3NCFA_____
10

:E Gabelférmig 36X 24 x8mm E32-G14
+
——] s o Wafer-Mapping @3mm 3800 4000 - E32-T22S
— @3 mm 2600 3900 - E32-T24S
@3 mm 1780 2650 = E32-A03 2M
@2mm 680 1000 - E32-A04 2M
— T T - Fliissigkeitsstandssensor |@ 6 mm Fliissigkeitskontaktsensor Fillstandskontaktsensor |E32-D82F14M
15%23,5x5mm Rohrkontakt Fiillstandserkennung E32-D36T 2M
ﬂ = durchtransparente Rohre
/\ und Behalter
Glaserkennung 21%x16,5x4mm 8 Metallgehduse E32-A102M
N 20,5 14 x 3,8 mm 15 Kunststoffgehduse E32-L16-N 2M
= Glaserkennung in 25% 18 5mm 1-5 Hitzebestandig bis 300 °C |[E32-L64 2M
heiBen Umgebungen 36 x 18 X 5,5 mm 5-18 E32-L66 2M
Glaserkennung 38,5x39x17,5mm 8 bis 20 mm (empfohlen: 11) Hitzebestandig bis 85 °C |E32-L11FS 2M
in Nassprozessen
7\ Etikettenerfassung 20X 20X 5mm 72418 - E32-L25L
” 18 %20 x4 mm 4+2 - E32-L24L
= 34x25%x8mm 2,4 AuBerst praziser Licht-  |E32-EL24-12M
fleck (Erfassungsgenauig-
keit 100 pm)

" Reich-/Tastweite im Standardmodus gemessen
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E32 Sonderanwendungen LichtIeiEer-Sensorkdpfe

Technische Daten

Eigenschaft E32-D82F1 E32-A10
E32-L11FS
Kleinster zuldssiger R40 R25
Biegeradius
Kabelldnge anpassbar Ja Nein
Umgebungstemperatur —40°C bis 70 °C —40 °C bis 300 °C
Material  |Kopf PFA [aBs [aBs PVC Edelstahl
Lichtleiter PMMA Glas
Mantel PE-Beschichtung Edelstahl-Spiralummantelung
Schutzart IEC 60529 IP67 |IEC 60529 IP30 IEC 60529 IP40 IEC 60529 P40 |IEC 60529 IP50
Eigenschaft E32-EL24-1 E32-T24S E32-L24L E32-A04 E32-D36T E32-A03 E32-T22S
E32-L25L
Kleinster zulassiger R10 R4 R1
Biegeradius
Kabelldnge anpassbar Ja
Umgebungstemperatur —40 °C bis 70 °C
Material Kopf Messing vernickelt  |Edelstahl Messing vernickelt  |Edelstahl ABS Messing vernickelt
und Aluminium _
Lichtleiter _ [PMMA 5
Mantel PE-Beschichtung | PVC-Beschichtung  |PE-Beschichtung PVC-Beschichtung  |PE-Beschichtung PVC-Beschichtung 'f’.'
Schutzart IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP67 IEC 60529 IP50 IEC 60529 IP67 g
2z
E
=

3

Die Reflexionslichttaster mit Hintergrundausblendung erméglichen eine zuverldssige Zur Erfassung sehr kleiner Hohenunter-
Erfassung von Planglas in normalen, heien oder nassen Umgebungen. Die Formen und schiede wie Etiketten auf Folien und
Materialien sind so optimiert, dass sie je nach Anforderungen das beste Preis-Leistungs- in Anwendungen, bei denen Platz ein
Verhdltnis bieten. entscheidender Faktor ist, bieten die kleinen

Reflexionslichttaster mit Hintergrundaus-
blendung eine prazise Erfassung mit einer
Auflosung von bis zu 100 pm.

OMRON 2



E39/E32

Lichtleiterzubehor

Typ
Linsenvorsatz

Kommentar

— Erhoht die Reichweite um mehr als 500 %
- Fiir M4-Einweglichtschranken E32-TC200, E32-ET11R, E32-T11 (passt auf M2,6-Gewinde)
- 2 Stiick pro Einheit

Bestellbezeichnung
E39-F1

Linsenvorsatz (radialer - Fir M4-Einweglichtschranken E32-TC200, E32-ET11R, E32-T11, E39-F2
Lichtaustritt) E32-T61-S, E32-T81R-S (passt auf M2,6-Gewinde)
- Temperaturbereich —40 bis 200 °C
- 2 Stiick pro Einheit
Linsenvorsatz (variabel) - Zur Prézisionserfassung mit E32-D32, E32-EC41 E39-F3A
Linsenvorsatz — Zur Prézisionserfassung mit E32-EC41 E39-F3A-5
- Zur Prézisionserfassung mit E32-EC41 E39-F3B
- Zur prézisen Erfassung mit M6-Reflexionslichttastern (z. B. E32-CC200) E39-F18
Linsenvorsatz (radialer — Zur Prézisionserfassung mit E32-EC31 E39-EF51
Lichtaustritt, variabel)
Linsenvorsatz (hitzebestdndig) |- Erhoht die Reichweite um mehr als 500 % E39-EF1-37-2
— Fir M4-Einweglichtschranken E32-ET51, E32-T61, E32-T61-S, E39-F16
E32-T81R-S, E32-T81R-S (passt auf M4-Gewinde)
— Temperaturbereich —60 bis 350 °C
— 2 Stiick pro Einheit
Linsenvorsatz - Passend fiir E32-T51V und E32-T54V (passt auf M2,6-Gewinde) E39-F1V
(vakuumtauglich, - 2 Stiick pro Einheit
hitzebestandig) - Hitzebesténdig bis 120 °C
Lichtleitermesser zum Kiirzen |- Bei entsprechenden Lichtleitern mitgeliefert E39-F4
des Lichtleiters
Adapter fir diinne Lichtleiter |- Verstarkeradapter fiir diinne Lichtleiter E39-F9
- Bei entsprechenden Lichtleitern mitgeliefert (2 Einheiten)
Hulsenbiegewerkzeug - Fiir E32-TC200B(4) E39-F11
- Fiir E32-TC200F(4)
— Fiir E32-DC200F(4)
Einzellichtleiter- - Lichtleiterverbinder zur Verlangerung von Standardlichtleitern mit 2,2 mm Durchmesser E39-F10
Steckverbinder - Eine Einheit
Doppel-Lichtleiterverbinder |- Fiir Lichtleiter mit 2,2 mm Durchmesser E39-F13
— Fr Lichtleiter mit 1,0 mm Durchmesser E39-F14
- Fur Lichtleiter mit Durchmesser von 1,0 und 2,2 mm E39-F15
Spiralschutzschlauch *1 — Fiir M3-Reflexionslichttaster E39-F32A
- Lange Tm
— Fiir M3-Einweglichtschranken E39-F32B
- Lange Tm
- Fiir M4-Einweglichtschranken E39-F32C
- Ldnge Tm
- Fiir M6-Reflexionslichttaster E39-F32D

- Ldnge Tm

Lichtleiter auf Rolle "2

- Durchm. 2,2 mm
- Einfasriger Standardlichtleiter, Biegeradius 10 mm
— —40 bis 80 °C

E32-E01 100M

- Durchm. 1,1 mm
- Einfasriger Standardlichtleiter, Biegeradius 15 mm
— —40 bis 80 °C

E32-E02 100M

- Durchm. 2,2 mm
- Hochflexibler mehrfasriger Lichtleiter, Biegeradius T mm
— —40 bis 80 °C

E32-EOTR 100M

- Durchm. 1,1 mm
- Hochflexibler mehrfasriger Lichtleiter, Biegeradius 1 mm
— —40 bis 80 °C

E32-E02R 100M

— Durchm. 2,2 mm
- Einfasriger Hochtemperatur-Lichtleiter, Biegeradius 20 mm
- —60 bis 150 °C

E32-E05 100M

T Schutzspiralschlduche sind auch in 0,5 m Lange erhaltlich. Hangen Sie zu deren Bestellung eine '5' an den Bestellcode an, z.B. E39-F32A5.
2 Lichtleiter von 100 m Lange auf einer Rolle - zuschneidbar.
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E3X-HD Lichtleiterverstarker

Digitaler Lichtleiterverstarker mit einfacher Teach-
Funktion

Der E3X-HD bietet mit der Smart Tuning-Einstellung auf Tastendruck eine schnelle

und einfache Teach-Funktion. Durch seine zweizeilige Digitalanzeige und die

erweiterten Funktionen ist der E3X-HD ideal auch fiir anspruchsvolle Anwendungen

geeignet.

- Einfache Teach-Funktion in Sekundenschnelle durch Smart Tuning

« Dynamische Leistungsanpassung (DPC) fiir hdchste Funktionsstabilitdt auch unter
Umgebungshedingungen, die sich wahrend des Maschinenbetriebs verdndern,
oder bei anspruchsvollen Objekten

« M8-Steckverbinderausfiihrungen

« EtherCAT- und CompoNet-Kommunikationsmodule fiir schnelle Feldbus-
Konnektivitat

S PRO
N

Bestellinformationen

Eigenschaft Bestellbezeichnung

Kommunikationsmodul
Anschlusskabel E3X-HD112M E3X-HD41 2M -
Lichtleiterverstarker-Steckverbinder E3X-HD6 E3X-HD8 E3X-HDO
M8-Steckverbinder (4-polig) E3X-HD14 E3X-HD44 -

" Fiir Feldbus-Anschluss wahlen Sie bitte das Kommunikationsmodul E3X-ECT fiir EtherCAT oder E3X-CRT fiir CompoNet.

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder

Bestellbezeichnung

w Lichtleiterverstarker-Steckverbinder PVC-Kabel, 2 m E3X-CN11

PVC-Kabel, 30 cm, mit M12-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M1J 0.3M
PVC-Kabel, 30 cm, mit M8-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M3J-2 0.3M
Kommunikationsmodule

Kommunikationsmethode Verwendbare Lichtleiterverstarker Bestellbezeichnung
CompoNet E3X-HDO E3X-CRT
E3X-MDAO
E3X-DA0-S
' EtherCAT E3X-ECT

OmRroN 27

Bedienfreundliche Verstarker



E3X-HD Lichtleiterverstarker

Technische Daten

Standardmodelle Fir
Kommunikationsmodul

Produktbezeichnu E3X-HD11 E3X-HD41 E3X-HD6 E3X-HD8 E3X-HD14 E3X-HD44 B

Anschlussart nschlusskabel Verdrahtungssparender Steckverbinder |4-poliger M8-Steckverbinder Kommunikationsmodul-
Steckverbinder

Regelausgang NPN-Ausgang PNP-Ausgang NPN-Ausgang PNP-Ausgang NPN-Ausgang PNP-Ausgang _

Lichtquelle (Wellenldnge) Rote 4-Elemente-LED (625 nm)

&£
<
i=
3
2
=
7]
4=
w

Versorgungsspannung 12 bis 24V DC £10 %, Restwelligkeit (s-s) max. 10 %
Leistungsaufnahme Normale Betriebsart: max. 720 mW (Stromaufnahme: max. 30 mA bei 24 V DC, max. 60 mA bei 12 V DC)
Energiesparmodus: max. 530 mW (Stromaufnahme: max. 22 mA bei 24 V DC, max. 44 mA bei 12 V DC)
Regelausgang Versorgungsspannung Last: max. 26,4 V DC, Transistorausgang (offener Kollektor) (Variiert abhdngig vom Modell, je nachdem, -
ob der Ausgang PNP oder NPN ist.) Laststrom: max. 50 mA (Restspannung: max. 2 V), AUS-Strom: max. 0,5 mA
Super-Hochgeschwin- |Ein- oder Ausschalten: 50 us (NPN-Modelle) oder 55 ps (PNP-Modelle)
digkeitsmodus (SHS)
% |Hochgeschwindigkeits- |Ein- oder Ausschalten: 250 ps
N
< |[modus (HS)
E_ Standardmodus (STND) |Ein- oder Ausschalten: 1 ms
=z Gigamodus (GIGA) Ein- oder Ausschalten: T ms

Schutz gegen gegenseitige | Maoglich fiir bis zu 10 Einheiten
Beeinflussung
Maximal 16 bei E3X-CRT: 16 Einheiten
anschlieBbare Einheiten bei E3X-ECT: 30 Einheiten
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E3X-HD

Teach-In-Einstellung/Smart Tuning auf Tastendruck

ANEETY Weniger Einstellschritte
Konventionelles Modell E3X-HD
@ Smart Tuning
chritt /; .
N Leistungsanpassung
AN Leistungsanpassung
~ v +
{ 2 Einstellung des
At/ Eingtellung des 5(hwe||v\?em
Schwellwerts
v v

Optimale
Einstellungen

Optimale
Einstellungen

Lichtleiterverstarker

Einstellung des Smart Tunings

Mit Objekt Ohne Objekt

; Nur zweimal
driicken.

Einstellung des Einstellung des
Lichteinfallspegels Lichteinfallspegels

mit Objekt ohne Objekt
Einstellung des Schwellwerts
Einfache Lisung Optimale Einstellungen fiir gesattigten Schwellwert wird automatisch
und niedrigen Lichteinfallspegel zwischen die Lichtwerte mit
und ohne Objekt gesetzt.
Die Einstellungen werden gleichzeitig
vorgenommen.
Einfache Einstellung der optimalen Leistung und des Schwellenwerts durch zweimaliges Driicken der Einstelltaste.
Intelligente Leistungsanpassung
L immer EIN_2 _
(AUTOMATISCHE S g() ......... T
LEISTUNGSANPASSUNG) =3 A S
I det = Mit APC
usgesendete ah
Lichtintensitét wird = Ohne APC
automatisch kompensiert - Zi
eit
Intelligente
ichtei [ PATP |
Leistungsanpassung DPC Llchte;nfallspegel Kompensiert. Kompensiert. Kompensiert. —piint wenn
(DYNAMISCHE i'zegl‘"g’fe'} ﬁ&'ﬁtp,%"esﬁ,t fon
LEISTUNGSANPASSUNG) Llchtelnfgllspegel nlolgh(h ist.
. . LY .
—| Lichteinfallspegel By -
wird automatisch Einstellwert (rD 59
kompensiert (Schwellenwert)
» Zeit

Die Signalstabilitatsregelung kompensiert eine Leistungsreduktion, die durch Temperaturdrift, Staub oder Alterung der LED verursacht wird.

Feldbus-Konnektivitat

00mp0Net EtherCAT

22 4

E3X-CRT E3X-ECT

Feldbus-Kommunikation erlaubt die Steuerung iiber ein externes Gerat; dadurch
wird die Einrichtung vereinfacht und der Verdrahtungsaufwand reduziert.

OMRON
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E3X-SD

S LITE
7S

Bestellinformationen

Lichtleiterverstarker

Digitaler Lichtleiterverstarker mit Einfachanzeige

Der E3X-SD ermaglicht eine einfache Einstellung per Tastendruck und bietet das beste
Preis-/Leistungsverhaltnis fiir Standardanwendungen.

- Automatische Teach-Funktion wéhrend des Anlagenbetriebs

« 2-Punkt-Teach-Funktion in Sekundenschnelle

- Einfache Schwellwerteinstellung mit den Aufwarts-/Abwartstasten

Eigenschaft

Anschlusskabel

Bestellbezeichnung
NPN-Ausgang PNP-Ausgang

E3X-SD21 2M E3X-SD512M

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder ™'

E3X-SD7 E3X-SD9

1 Steckverbinder sind gesondert erhaltlich. Weitere Informationen zu M8-Steckverbinderausfiihrungen siehe E3X-HD.

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder

™9

O

Lichtleiterverstarker-
Steckverbinder

PVC-Kabel, 2 m

E3X-CN11

PVC-Kabel, 30 cm, mit M12-Steckverbinder (4-polig)

E3X-CN21-M1J 0,3M

PVC-Kabel, 30 cm, mit M8-Steckverbinder (4-polig)

E3X-CN21-M3J-2 0,3M

Technische Daten

Eigenschaft E3X-SD

Lichtquelle (Wellenldnge)

Rote 4-Elemente-LED (625 nm)

Versorgungsspannung

12 bis 24V DC £10 %, Restwelligkeit (s-s): max. 10 %

Schaltungsschutz

Verpolungsschutz fiir Spannungsversorgung, kurzschlussfester Ausgang, Schutz gegen gegenseitige Beeinflussung

Ansprechzeit

Ein- und Ausschaltzeit jeweils max. 200 ps

Empfindlichkeitseinstellung

Teach-In und digitale Aufwarts-/Abwartstasten

Funktionen |Automatische

Leistungsanpassung

Extrem schnelle Regelung der Sendeleistung

Schutz gegen gegenseitige
Beeinflussung

Optische Kommunikationssynchronisation fiir bis zu 5 Verstéarker

Digitalanzeigen

Lichtstérke oder Schwellenwert

Schutzart

IEC 60529 IP50 (bei montierter Bedienfeldabdeckung)

Einfache Bedienung durch ergonomische Tasten

Automatische Teach-Funktion

!

2-Punkt-Teach-In

| Objekt | | Objekt | | Objekt | ﬁ

1

e ] [l

e s
=2 0 |

L

O O O O O | | o o o _ o o o _

—

TEACH-Taste mindestens drei Sekunden gedriickt halten, wéahrend Objekte vorbeifahren.

Objekt positionieren Objekt entfernen
und TEACH-Taste driicken. und TEACH-Taste driicken.
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E3X-NA Lichtleiterverstarker

Digitaler Lichtleiterverstarker mit
Potentiometereinstellung

Der E3X-NA ist der ideale Verstérker fiir herkommliche Lichtleiteranwendungen
und bietet schnelle & einfache Einstellmdglichkeiten mittels Potentiometer
und Balkenanzeige.

- Einfache Einstellung mittels Potentiometer

« Schutz gegen gegenseitige Beeinflussung

« Ausfiihrungen mit erhghter IP-Schutzklasse

N
w LITE
L

Bestellinformationen

Vorverdrahtet

Eigenschaft Bestellbezeichnung (fiir vorverdrahtete Ausfiihrungen mit 2 m Kabelldnge)
NPN-Ausgang PNP-Ausgang

Standard E3X-NA112M E3X-NA412M

Erhéhte IP-Schutzklasse E3X-NA11V2M E3X-NA41V 2M

Steckverbinderausfiihrung

Eigenschaft Bestellbezeichnung
NPN-Ausgang PNP-Ausgang

Standard (Lichtleiterverstirker-Steckverbinder) ! E3X-NA6 E3X-NA8
Erhohte IP-Schutzklasse E3X-NA14V E3X-NA44V
(4-poliger M8-Steckverbinder)

“1 Steckverbinder sind gesondert erhdltlich.

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder

Lichtleiterverstarker- PVC-Kabel, 2 m E3X-CN21
Steckverbinder

mit M12-Steckverbinder

\@ 30 cm langes PVC-Kabel, E3X-CN21-M1J 0.3M

(4-polig)
30 cm langes PVC-Kabel, E3X-CN21-M3J-2 0.3M
mit M8-Steckverbinder
(4-polig)
Technische Daten
Eigenschaft Standard Erhohte IP-Schutzklasse

Ausgang NPN-Ausgang E3X-NA11, E3X-NA6 E3X-NA11V, E3X-NA14V
PNP-Ausgang E3X-NA41, E3X-NA8 E3X-NA41V, E3X-NA44V

Lichtquelle (Wellenldnge) Rote LED (625 nm)

Versorgungsspannung 12 bis 24V DC £10 %, Restwelligkeit (s-s): max. 10 %

Schutzschaltung Verpolungsschutz, kurzschlussfester Ausgang, Schutz vor gegenseitiger Beeinflussung

Ansprechzeit Ein- und Ausschaltzeit jeweils max. 200 ps

Empfindlichkeitseinstellung 8-Gang-Einsteller (Potentiometer)

Funktionen Ausschaltverzégerungs-Zeitfunktion: 40 ms (fest)

Schutzklasse IEC 60529 IP50 (bei montierter Bedienfeldabdeckung) IIEC 60529 IP66 (bei montierter Bedienfeldabdeckung)

g Schaltzustand
+20%
+10%
Schwellwert
-10%

\

-20%

Balkendiagramm mit Anzeigen fiir Einfache Empfindlichkeitseinstellung durch
Lichtintensitdt, Schaltzustand und Potentiometer
Schwellwert

OmRroN 3
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E3NX-FA Lichtleiterverstarker

Digitaler Lichtleiterverstarker mit hoher Leistung

In Bezug auf groBe Tastweite, prézise Objekterfassung oder

Hochgeschwindigkeitsverarbeitung ist der Verstarker E3NX-FA auch bei sehr

anspruchsvollen Lichtleiteranwendungen die beste Wahl.

- Einfache Teach-Funktion in Sekundenschnelle durch Smart Tuning

- Die neue N-Smart-Technologie bietet erhebliche Verbesserungen bei der
Tastweite, der Erkennung kleiner Objekte und der Geschwindigkeit

- Einfache und transparente Information iiber den Sensorstatus durch Solution
Viewer und die Change Finder-Funktion

« EtherCAT-Kommunikationsbaugruppe fiir schnelle Feldbus-Konnektivitét

% PRO™
7N

Bestellinformationen
Eigenschaft Eingange/Ausgange
Standardmodelle Anschlusskabel 1 Ausgang E3NX-FA11 2M E3NX-FA41 2M
Lichtleiterverstarker-Steckverbinder E3NX-FA6 E3NX-FA8
Modelle mit erweiterten Anschlusskabel 2 Ausgénge + 1 Eingang E3NX-FA21 2M E3NX-FA51 2M
Funktionen Lichtleiterverstarker-Steckverbinder 1 Ausgang + 1 Eingang E3NX-FA7 E3NX-FA9
2 Ausgdnge E3NX-FA7TW E3NX-FAOTW
M8-Steckverbinder 1 Ausgang + 1 Eingang E3NX-FA24 E3NX-FA54
2 Ausgénge - E3NX-FA54TW
Netzwerkmodell”’ Steckverbinder fiir liber Komm.-Protokoll E3NX-FAO
Kommunikationsbaugruppe

1 Wahlen Sie fiir den Feldbusanschluss bitte die Kommunikationsbaugruppe E3SNW-ECT fiir EtherCAT.

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder

N Lichtleiterverstéarker-Steckverbinder 2 m PVC-Kabel (4-polig) E3X-CN21

PVC-Kabel, 30 cm, mit M12-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M1J 0.3M

PVC-Kabel, 30 cm, mit M8-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M3J-2 0.3M
Kommunikationsbaugruppen
Kommunikationsmethode Geeignete Verstarker Bestellbezeichnung

Sensor-Kommunikationsbaugruppe fiir EtherCAT E3NX-FAO E3NW-ECT
’ E3NC-LAO

E3NC-SA0

Sensorverteilermodul (Slave) E3NW-DS
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E3NX

-FA

Technische Daten

Lichtleiterverstarker

NPN-Ausgang E3NX-FA11 E3NX-FA6 E3NX-FA21
PNP-Ausgang E3NX-FA41 E3NX-FA8 E3NX-FA51

Modell fiir Sensor-
Kommunikations-
baugruppe

E3NX-FA7 E3NX-FA7TW  [E3nxFA24 |- [E3nX-FAO
E3NX-FA9 E3NX-FAOTW _ [E3NX-FAS4  |E3NX-FAS4TW

Modelle mit erweiterten Funktionen

Standardmodelle

Eingange/ [l [HGE

Ausgdnge

Anschlussart Anschlusskabel [Verdrahtungs- |Anschlusskabel |Verdrahtungssparender M8-Steckverbinder Steckverbinder fiir
sparender Steck- Steckverbinder Sensor-Kommunika-
verbinder tionsbaugruppe

Ausgédnge 1 Ausgang 2 Ausgange 1 Ausgang 2 Ausgénge 1 Ausgang 2 Ausgdnge iber Komm.-

Protokoll

Externe Eingdnge - 1 Eingang 1 Eingang - 1Eingang - -

Lichtquelle (Wellenlénge)

Rote 4-Elemente-LED (625 nm)

Versorgungsspannung

10 bis 30 V DC, einschl. 10 % Restwelligkeit (s-s)

Leistungs

aufnahme

Bei 24 V DC Versorgungsspannung

Standardmodell oder Modell fiir Sensor-Kommunikationsbaugruppe:
Normalmodus: max. 960 mW (Stromaufnahme: max. 40 mA),
Energiesparmodus: max. 840 mW (Stromaufnahme: max. 35 mA)
Modell mit erweiterten Funktionen:

Normalmodus: max. 1080 mW (Stromaufnahme: max. 45 mA),
Energiesparmodus: max. 930 mW (Stromaufnahme: max. 40 mA)

Regelausgang

Versorgungsspannung Last: max. 30 V DC, Transistorausgang (offener Kollektor) -
Laststrom: Gruppen aus 1 bis 3 Verstarkern: max. 100 mA, Gruppen aus 4 bis 30 Verstarkern: max. 20 mA
Restspannung: bei Laststrom von weniger als 10 mA: max. 1V

bei Laststrom von 10 bis 100 mA: max. 2V
AUS-Leckstrom: max. 0,1 mA

Hochgeschwindigkeits- Betrieb oder Zurlicksetzung fiir Modell mit 1 Ausgang: 30 us, mit 2 Ausgéngen: 32 us
= modus (SHS)"!
%. Schneller Modus (HS)  |Ein- oder Ausschalten: 250 ps
% Standardmodus (Stnd) |Ein- oder Ausschalten: 1 ms
=z Gigamodus (GIGA) Ein- oder Ausschalten: 16 ms
Hochgeschwindigkeits— 0
. ¢ |modus (SHS)"
S § Schneller Modus (HS) |10
%o
= 5 o
£ > a Standardmodus (Stnd) (10
= O35
Y NE
N § |Gigamodus (GIGA)  [10
<A@
Funktionen Automatische Leistungsregelung (APC), dynamische Leistungsregelung (DPC), Zeitfunktion, Riicksetzung auf Null, Riicksetzungseinstellungen,

Energiesparmodus, Bank-Umschaltung, Leistungsabstimmung und Hysteresebreite

Max. Anzahl anschlieBbarer

Einheiten

30

1" Die Funktion gegen gegenseitige Beeinflussung ist deaktiviert, wenn der Erkennungsmodus auf Hochgeschwindigkeitsmodus eingestellt ist.
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E3NX-FA Lichtleiterverstarker

Teach-In-Einstellung/Smart Tuning auf Tastendruck

Automatische Einstellung der optimalen Werte

Driicken Sie die Taste @emsrmm
einmal mit und

einmal ohne
Schaltobjekt.

Einfache Einstellung der optimalen Leistung und des Schwellenwerts durch zweimaliges Driicken der Einstelltaste.

Intelligente Leistungsanpassung

D immer EIN_Z ‘ .
(AUTOMATISCHE g --------------- j) --------- \ _
LEISTUNGSANPASSUNG) i """"
[ Ausgesendete Z LGS
u. 2.
Lichtintensitét wird & Ohne APC
automatisch kompensiert Zeit
Intelligente
chtei [ PATP |
Leistungsanpassung DPC Lichteinfallspegel Kompensiert. Kompensiert. ~ Kompensiert.  glinkt \vann
(DYNAMISCHE Lielwert Kampensation
LEISTUNGSANPASSUNG) (angezeigter maglich ist.
Lichteinfallspegel) | e ., Togienist
—| Lichteinfallspegel e~ - .
wird automatisch Einstellwert e
kompensiert (Schwellenwert) .
» Zeit

Die Signalstabilitatsregelung kompensiert eine Leistungsreduktion, die durch Temperaturdrift, Staub oder Alterung der LED verursacht wird. Alarmausgang fiir vorbeugende
Wartung hinzugefiigt.

N-Smart-Plattform

EtherCAT.

Die N-Smart-Plattform bietet ein reichhaltiges Portfolio an fortschrittlichen Sensoren
— sie alle haben das gleiche intuitive Bedienkonzept und die Feldbus-
Anschlussmdglichkeiten gemeinsam.
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E3X-MDA Lichtleiterverstarker

Digitaler 2-in-1-Lichtleiterverstarker

Der E3X-MDA enthdlt 2 digitale Lichtleiterverstérker in einem schlanken Gehduse.
Bei Anwendungen, die die gleichzeitige Erfassung von zwei Objekten erfordern,
ermdglicht der E3X-MDA einen einfachen Betrieb und spart gleichzeitig Platz
und Einrichtungszeit.
- Zwei digitale Lichtleiterverstarker in einem schlanken Gehduse
« Ausfiihrungen mit Dualausgang (Ein/Aus oder Bereich
(zwischen den beiden Schwellenwerten))
« Signalvergleichsfunktionen (UND, ODER usw.)

Bestellinformationen

Eigenschaft Funktionen Bestellbezeichnung

NPN-Ausgang PNP-Ausgang

E3X-MDAT1 E3X-MDA41
E3X-MDA6 E3X-MDA8

Vorverdrahtet

UND/ODER-Logik
UND/ODER-Logik

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder”!

“1 Steckverbinder sind gesondert erhdltlich.

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder

Kommentar
PVC-Kabel, 2 m

Bauform Typ Bestellbezeichnung

Lichtleiterverstarker- E3X-CN21

Steckverbinder

PVC-Kabel, 30 cm, mit M12-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M1J 0.3M

E3X-CN21-M3J-2 0.3M

04

PVC-Kabel, 30 cm, mit M8-Steckverbinder (4-polig)

Technische Daten

E3X-MDA

Eigenschaft

Lichtquelle (Wellenlange)

Rote LED (650 nm)

Versorgungsspannung

12 bis 24 V DC £10 %, Restwelligkeit (s-s) max. 10 %

Schaltungsschutz

Verpolungsschutz fiir Spannungsversorgung, kurzschlussfester Ausgang, Schutz gegen gegenseitige Beeinflussung

Ansprechzeit

Hochgeschwindigkeitsmodus

130 ps Einschaltzeit bzw. Ausschaltzeit

Standardmodus

1 ms Einschaltzeit bzw. Ausschaltzeit

Hochauflésender Modus

4 ms Einschaltzeit bzw. Ausschaltzeit

Empfindlichkeitseinstellung

Teach-In und digitale Aufwarts-/Abwartstasten

Funktionen

Leistungsabstimmung

Digitale Steuerung von Sendeleistung und Empfangsempfindlichkeit

Zeitgeberfunktion

Ausschaltverzogerung, Einschaltverzégerung oder Impulsverlangerung.
1 ms bis 5 s (Einstellung von 1 bis 20 ms in Schritten von 1 ms, von 20 bis 200 ms in Schritten von 10 ms, von 200 ms bis 1 s in Schritten
von 100 ms und von 1 bis 5 s in Schritten von 1 s)

E/A-Einstellungen

Einstellung des Ausgangs (Kanal 2, UND, ODER, ansteigende Flanke, abfallende Flanke oder Kantenerkennung)

Digitalanzeigen

Zur Auswahl: Lichtintensitat (absolut) fiir Kanal 1 und fiir Kanal 2/Lichtintensitat (absolut) + Schwellenwert/Lichtintensitat (%) +
Schwellenwert/Lichtintensitat (positiver Spitzenwert) + Ausgangswert ohne Lichteinfall/Lichtintensitét (negativer Spitzenwert) +
Ausgangswert ohne Lichteinfall/Balkenanzeige/Lichtintensitét (absolut) + Spitzenwert (gehalten)/Lichtintensitét (absolut) + Kanal

Schutzklasse

IEC 60529 IP50 (bei montierter Bedienfeldabdeckung)

Die UND- und ODER-Logikfunktion fiir die
beiden Lichtleiterkandle ermdglicht eine
einfache Signalverarbeitung ohne SPS.

Dadurch kénnen zusétzliche Sensorabfragen
durchgefiihrt werden, ohne die SPS neu
programmieren zu miissen.

Der 2-in-1-Verstarker ersetzt zwei
Standardverstérker zur Verringerung des
Platzbedarfs und der Gerétekosten.
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E3X-NA_F

Lichtleiterverstarker

Digitaler Lichtleiterverstarker mit kurzer Ansprechzeit
und Einstellpotentiometer

Der E3X-NA_F zeichnet sich durch eine sehr schnelle Ansprechzeit aus

und ist der ideale Verstarker fiir Hochgeschwindigkeits-Erfassungsanwendungen.
« Kurze Einschaltzeit: nur 20 ps

- Einfache Einstellung mittels Potentiometer

Bestellinformationen
Eigenschaft Bestellbezeichnung

NPN-Ausgang PNP-Ausgang
Vorverdrahtet E3X-NA11F E3X-NA41F
M8-Steckverbinder (vierpolig) =70 E3X-NA44FV

1 Wenden Sie sich an Ihre OMRON-Vertretung.

Technische Daten

Eigenschaft NPN-Ausgang|E3X-NAT 1F -
PNP-Ausgang| E3X-NA41F E3X-NA44FV

Lichtquelle (Wellenldnge)

Rote LED (680 nm)

Versorgungsspannung

12 bis 24 V DC +10 %, Restwelligkeit (s-s): max. 10 %

Schutzschaltung

Verpolungsschutz, kurzschlussfester Ausgang, Schutz vor gegenseitiger Beeinflussung

Ansprechzeit

Betrieb: max. 20 ps
Riicksetzung: max. 30 us

Empfindlichkeitseinstellung

8-Gang-Einsteller (Potentiometer)

Funktionen

Ausschaltverzogerungs-Zeitfunktion: 40 ms (fest)

Schutzklasse

IEC 60529 IP50 (bei montierter Bedienfeldabdeckung) IEC 60529 IP66 (bei montierter Bedienfeldabdeckung)

Hinweis: Nahere Informationen zu Teach-In-Lichtleiterverstarkern mit kurzer Ansprechzeit und Digitalanzeige erhalten Sie bei Ihrer Omron-Vertretung.
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E3X-DAC-S Markenleser

E3X-DAC-S, Sensor zur Erkennung von Druckmarken mit
vielféltigen Funktionen

Der E3X-DAC-S bietet eine zuverldssige Erkennung bei allen standardméRBigen
Druckmarken, aber auch bei anspruchsvollen Anwendungen. Die getrennte
Einrichtung des Sensorkopfes erlaubt eine einfache Anpassung der
Montageanforderungen auch unter begrenzten Platzverhéltnissen.

Der dezentrale Verstdrker bietet ein einfaches Teach-Verfahren fiir standardmaBige
Anwendungen, aber bei Bedarf auch volle Kontrolle iiber die Erkennungsleistung bei
sehr anspruchsvollen Anwendungen.

Bestellinformationen

Vorverdrahtet
Eigenschaft Bestellbezeichnung (fiir vorverdrahtete Ausfiihrungen mit2 m
Kabelldnge)
NPN-Ausgang PNP-Ausgang

Zeitgeber, Anderung der Ansprechzeit E3X-DAC11-S E3X-DAC41-S

Wie bei Standardmodellen + gleichzeitige Erkennung (2 Farben) E3X-DAC21-S E3X-DAC51-S
UND/ODER-Logik, externe Parametrierung

Bestellbezeichnung
NPN-Ausgang PNP-Ausgang

Zeitgeber, Anderung der Ansprechzeit E3X-DAC8-S

Standardmodelle

Modelle mit erweiterten Funktionen

Steckverbinderausfiihrungen

Standardmodelle (Lichtleiterverstarker-
Steckverbinder) !

E3X-DAC6-S

“T Steckverbinder sind gesondert erhdltlich.

Technische Daten

Eigenschaft Standardmodelle Modelle mit erweiterten Funktionen

E3X-DAC1, E3X-DAC4 E3X-DAC2, E3X-DAC5
E3X-DAC6, E3X-DAC8

Lichtquelle (Wellenlénge)

Weile LED (420 bis 700 nm)

Anzahl gespeicherter Farben

1 |2 (gleichzeitige Erkennung)

Versorgungsspannung

12 bis 24V DC £10 %, Restwelligkeit (s-s) max. 10 %

Schaltungsschutz Schutz vor Verpolung der Versorgungsspannung, Ausgangs-Kurzschlussschutz, Ausgangs-Verpolungsschutz, Schutz vor gegenseitiger
Beeinflussung

-25 bis 55 °C

Lagerung -30 bis 70 °C (ohne Eis- oder Kondensatbildung)
Hochgeschwindigkeitsmodus |Ein- und Ausschaltzeit jeweils 60 ps
Standardmodus Ein- und Ausschaltzeit jeweils 1 ms

Umgebungstem- |Betrieb
peratur

Ansprechzeit Ein- und Ausschaltzeit jeweils 120 ps

Ein- und Ausschaltzeit jeweils 2 ms

Empfindlichkeitseinstellung Teach-In (Ein-Punkt-Verfahren mit/ohne Werkstiick) oder manuelle Einstellung

Funktionen Erkennungsmodus Automatikmodus (automatische Auswahl des C- oder I-Modus)
C-Modus (RGB-Verhaltnis)
I-Modus (Lichtintensitat)

Markenmodus (Intensitat und Verhaltnis von RGB-Werten)

EIN fiir Ubereinstimmung (EIN bei gleicher Farbe wie registrierter Farbe) oder EIN bei fehlender Ubereinstimmung (EIN bei anderer Farbe
als registrierter Farbe)

Schaltverhalten

Zeitgeberfunktion Zeitgeber: Ausschaltverzogerung, Einschaltverzogerung oder Einzelimpuls

Zeiteinstellung: 1 ms bis 5 s (variabel)

Regelausgédnge - Je ein individueller Ausgang fiir jeden Kanal, UND-Ausgang

und ODER-Ausgang

Ein-Punkt-Teach-In, Teach-In mit/ohne Werkstiick, Riicksetzung auf
Null und Lichtaussendung AUS

Externe Parametrierung -

Schutzklasse

IEC60529 IP50 (bei montierter Bedienfeldabdeckung)

Empfohlene Lichtleiterkopfe

——p=

Standard-Markenerkennung

E32-CC200 2M

— 29x255x11,2mm 40-50 Grofer Schaltabstand — E32-L152M
- Kunststoff
23x20x9 mm 25-30 GrofBer Schaltabstand — Metall ~ [E32-A09 2M
=ﬂ]E]: M3 10 Hochprézise Markenerkennung  |E32-EC31 2M + E39-EF51

(Lichtfleckdurchmesser T mm)
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E3X-DAC-S Markenleser

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder

Bauform Typ Kommentar Bestellbezeichnung
Lichtleiterverstarker- PVC-Kabel, 2 m E3X-CN21
\B Steckverbinder
- PVC-Kabel, 30 cm, mit M12-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M1J 0.3M
PVC-Kabel, 30 cm, mit M8-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M3J-2 0.3M

"

Leicht bedienbare Erkennung anspruchsvol- Erkennung anspruchsvoller Deckungsmarken,
ler oder farbiger Deckungsmarken. z.B. mit Text oder Grafik.
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E3X-DAH-S Lichtleiterverstarker

Digitaler Lichtleiterverstarker mit Infrarot-LED

Die digitalen Lichtleiterverstarker mit Infrarot-LED sind ideal fiir Anwendungen
zur Wassererkennung geeignet oder fiir Anwendungen, bei denen kein sichtbares
Licht erwiinscht ist.

+ Infrarot-LED

« LED-Leistungsabstimmung- und Signalverarbeitungsfunktion

Bestellinformationen

Vorverdrahtet

Bestellbezeichnung (fiir vorverdrahtete Ausfiihrungen mit 2 m Kabelldnge)

NPN-Ausgang PNP-Ausgang
E3X-DAH11-S 2M E3X-DAH41-S 2M

Eigenschaft

Infrarotes Licht

Steckverbinderausfiihrung

Eigenschaft Bestellbezeichnung

NPN-Ausgang PNP-Ausgang

Infrarotlicht . E3X-DAH6-S E3X-DAH8-S
(Lichtleiterverstarker-Steckverbinder) 1

1 Steckverbinder sind gesondert erhaltlich.

Lichtleiterverstarker-Steckverbinder

Bauform Typ Kommentar Bestellbezeichnung

Lichtleiterverstarker- |PVC-Kabel,2 m E3X-CN21
Steckverbinder

04

PVC-Kabel, 30 cm, mit M12-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M1J 0.3M
PVC-Kabel, 30 cm, mit M8-Steckverbinder (4-polig) E3X-CN21-M3J-2 0.3M
Technische Daten
Verstarker mit Kabeln
Eigenschaft NPN-Ausgang|E3X-DAH11-S, E3X-DAH6-S
PNP-Ausgang|E3X-DAH41-S, E3X-DAH8-S
Lichtquelle (Wellenldnge) Infrarot-LED
Versorgungsspannung 12 bis 24V DC £10 %, Restwelligkeit (s-s) max. 10 %
Schaltungsschutz Verpolungsschutz fiir Spannungsversorgung, kurzschlussfester Ausgang, Schutz gegen gegenseitige Beeinflussung
Ansprech- Hochge- NPN 48 ps Einschaltzeit und 50 ps Ausschaltzeit
zeit scl)wmdlg— PNP 53 ps Einschaltzeit und 55 ps Ausschaltzeit
keitsmodus
Standardmodus 1 ms Einschaltzeit bzw. Ausschaltzeit

Hochauflésender Modus |4 ms Einschaltzeit bzw. Ausschaltzeit

Empfindlichkeitseinstellung Teach-In und digitale Aufwarts-/Abwartstasten
Funktionen Leistungsabstimmung Digitale Steuerung von Sendeleistung und Empfangsempfindlichkeit
Zeitgeberfunktion Ausschaltverzdgerung, Einschaltverzogerung oder Impulsverlangerung. 1 ms bis 5 s (Einstellung von 1 bis 20 ms in Schritten von 1 ms,
von 20 bis 200 ms in Schritten von 10 ms, von 200 ms bis 1 s in Schritten von 100 ms und von 1 bis 5 s in Schritten von 1 s)
Digitalanzeigen Lichtstérke und Schwellenwert oder benutzerspezifisch
Schutzklasse IEC 60529 IP50 (bei montierter Bedienfeldabdeckung)
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Lichtleiter

Eigenschaft
Funktionsprinzip

Lichtleitersensoren bestehen aus zwei Teilen: dem Verstdrker und dem
Sensorkopf. Der Verstarker enthalt den Sender (die Lichtquelle) und den
Empfanger (Detektor) sowie die zugehdrige Elektronik. Das Lichtleiterkabel
dient als Medium, um das Licht zum Sensorkopf zu tibertragen.

LED

Sheath
S

~—» approx. 60°

Die Lichtquelle (eine LED) sendet den Lichtstrahl durch das Lichtleiterkabel, in
dem das Licht wiederholt an der Grenzschicht zwischen Kern und Mantel
reflektiert wird. Wenn das Licht das Ende des Lichtleiters erreicht, tritt es
gestreut aus.

Der entstehende Lichtstrahl dhnelt dem bei herkdmmlichen Sensoren, ist
jedoch feiner. Aufgrund der kleineren Lichtquellen und Linsen sind die
Reichweiten generell viel kiirzer.

Typen von
Lichtleitersensoren

)d(

Bei Lichtleiterkdpfen konnen zwei Haupttypen unterschieden werden:
Einweglichtschranken und Reflexionslichttaster (in weitaus geringerem Mal}
werden auch einige Reflexionslichtschranken eingesetzt). Das Funktionsprinzip
beider

Typen entspricht exakt dem herkdmmlicher optischer Sensoren.

Aufbau

Fiber
Sheath

Standard-Lichtleiter: Die meisten Lichtleiter-Sensorkopfe basieren auf dieser
Lichtleiter-Bauart (d. h. eine einzelne Faser ist von einer Schutzhiille umgeben).
Die Fasern bestehen in der Regel aus Kunststoff und haben einen Durchmesser
von 0,5 bis 1 mm sowie einen Kunststoff-Schutzmantel.

Recﬂ@

Transmitter

Lichtleiter mit koaxial angeordneten Fasern: Diese Lichtleiter erméglichen eine
héhere Genauigkeit. Der Kern dient als Sender, und die umgebenden Fasern
werden zusammen als Empfénger gebiindelt. Hierdurch wird eine héhere
Genauigkeit erreicht, und das Ziel kann aus einer beliebigen Richtung in den
Erfassungsbereich eintreten.

Fibers @
Sheath

Multicore (mehrfaserig): Diese Leiter bestehen aus einer groen Anzahl diinner
Fasern. Hierdurch entsteht ein flexibles Kabel (Typ E32-R), das sogar zu einem
Knoten gekniipft werden kann.

Robotik: Bei Robotik-Lichtleitern sind die Multicore-Leiter ohne Fixierung
gefertigt. Dadurch sind sie frei beweglich und somit beim Biegen des
Lichtleiters einer geringeren mechanischen Beanspruchung ausgesetzt.
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Eigenschaft

Einsatz von
Lichtleitersensoren

Der Hauptvorteil von Lichtleitersensoren ist die geringe BaugréBe. Hierdurch
kénnen sie an Stellen montiert werden, an denen andere Sensoren keinen Platz
finden.

Da die Sensorkopfe sehr kompakt sind, eignen sie sich ideal fiir die stabile
Erfassung kleiner Objekte. Aufgrund der geringeren ausgesendeten
Lichtenergie sind die Reichweiten generell geringer als bei herkémmlichen
optischen Sensoren.

Target object

Lichtleiter-Sensorkopfe konnen in Bereichen eingesetzt werden, in denen die
Verwendung von Standardsensoren nicht méglich ist (wie z. B.in
Gefahrenbereichen), da in ihnen kein elektrischer Strom flieBt. Daher sind sie
auch vollig immun gegentiber elektrischen Storeinfliissen (vorausgesetzt, der
Verstarker wird entsprechend angeordnet).

Bei Verwendung von Glasfasern anstelle von Kunststoff ist ein Einsatz bei
Temperaturen von bis zu 350 °C moglich.

Fiber unit
(E32-EC41)

N

NON-CRITICAL Partition
AREA

Lens

(E39-F3A-5)

>
\‘/I;sertion

Extrem kleine Objekte kdnnen mit einem Reflexionslichttaster mit zusatzlicher
Vorsatzlinse erfasst werden. Auf diese Weise ist eine Erfassung von Objekten
bis zu einer Gro3e von 100 um maglich.

OMmRON
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Produktabmessungen

E32-A03 E32-A10
Two, R1.64=—— 20.5 2,000 21 2000 (Standard length)
o4 S8 '
- 4.6 7 Type indicated tube @3.3
- f 4, 3 2 (45)
a3 176113 dxag — N
| Sensing head *1 Fiber attachment (E39-F9) % —
0 i — — =
34 £39-L83 mounting bracket (SUS) © o, F\@@ 36 6
AN I \__2-optical fiber @2.2
*Material: brass/nickel plating - N\ Detecting head (ABS)
2-03.2 2-06.2 Counter Sinking Optical axis
E32-A03-1
E32-C11N
245 2,000
3dia ) e
185 Optical ﬁber'\l dia. 1210, 2,000 (standard length)
HE {\[ Model display tube Optical fiber, 22 dia. |
[ 3
[ ki

45 10 -
ﬁ 35 En
¥ T65[3], Two,34dia.

13

Sensing fe—"—w
surface EE%F
2 dia. Sensing head *

E32-A04

graved mark: 1 dia.

Fiber attachment (E39-F9)

*Material: brass/nickel plating

20.5

Stamp
(1 mm dia)

Four, R1.35

2,000
Optical fiber: 1 dia.

2

Sensing surface

E32-A04-1

ﬁz of £
2dia.]- E % I
; ! \ ia. \Sensing head *

Fiber attachment
(E39-F9)

*Material: stainless steel (SUS303)

2,000
Optical fiber: 1 dia. 1
~, [

e

) i:*ﬁ* chiia.

Bs

Installation 12

(reference)
surface

—
b

*Material: stainless steel (SUS303)
E32-A09, E32-A09H

Optical axis
23

3,5L<Lﬂ>‘

Two, M2 Fiber attachment (E39-F9)

17—

Optical .
axis | . 1-2dia.
Sensing surface’»ﬁk fSensing head *

2,000

T - —

Optical fiber: two, 2.2 dia.

! N7
89 |20 { d
Lens: ) >/ Q/(
5.8 dia. ) N _ . )
12 7 Two, 3.2 dia. mounting holes
i % with 6 dia. countersinks
Sensing head *Material: aluminium
E32-A09H2
A B
ontica 30 2,000
plica 12 7 5|, 28
axis 9 13.1%2
= Two, 3.24 dia. mounting holes ‘H
n with 6 dia. countersinks :}
K i i * I
i&g 2% @@ 2.8 dia. flexible tubes 22 dia.
— it
Lens: 5.8 dia.
5dia. 4dia.

Serz\sing head *1

*1. Material: stainless steel

(45)

151,0.0075 dia. (emitting fiber)
Sixteen, 0.265 dia. (receiving fiber)
Sensing head (brass/nickel plating)
M6 % 0.75

Two, M6 nuts and washers provided.

2,000

@&
( | - |
+

Toothed washer (Nickel-plated iron)

Fiber attachment (E39-FOW13)*

*Applicable Fiber Amplifier Units: E3NX-FA, E3X-HD, and
E3X-DA-S.
Use the enclosed E39-F9-7 Fiber Attachment for other models,
such as the E3X-MDA with two channels, and for the E3X-SD,
E3X-NA, and other models that have an 8-mm space between
the emitter and receiver fiber insertion holes.

2.2dia.

Hexagonal nut Opposite side: 5.5,
Thickness: 1.7 (Nickel-plated brass)

M3x0.5 (Trivalent chrome-plated zinc alloy)

0.5 dia.

emitter fiber Two, 1.3 dia.

Model display tube
/ / /
=, s

Nine, 0.25 dia. receiver fibers E <l
13

Two fiber attachments (E39-F9)

Two hexagonal nuts
Two toothed washers  Optical fiber: %

Heat-shrinkable tube two, 1 dia.

Note: There is a white line on the emitter fiber.

E32-C31

Emission fiber: Sensing head:

0.5 dia. M3x 05
Four
0.25 dia. 20 12 »‘ ‘
reception 25 25 2,000 |
fibers : *Material: brass/nickel plating
E32-C31N
2,000 (standard length)
y i Optical fiber, N
Four, 0.25-dia. (receiving fiber) r (45) 4 /Kwo, 1-dia. /@E"?ﬂ
0.5 dia. (emitting fiber) SC‘?J = Mode! i lay tube S
D s =
Sensing head © L
a I~_{(brass/nickel plating) M3 x 0.5 Q ._JWO 05
7 25
Note: The emitting fiber is indicated by a
white line.

Two, M3 nuts and washers provided.

E32-C41
White markings:  Fiber
N Two toothed Two hexagonal Brancher  Optical fiber: emission side attachmen
1x0175dia. yashers nuts (ABS resin): two, 1.2 dia. (heat-shrinkable tube)/
(emission fiber) Irraxtube: 2.6 dia. 3.5 dia.
/ s
5 )
Sensing head:| ‘
M3x05* 'H*T 8 [
X 17— (100)
6x0.175 dia. 22 1,000
*Material: stainless steel (SUS303)

(reception fibers)
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Produktabmessungen

E32-C42
White markings:
Sensing head: 2 dia.* Brancher emission side (heat-shrinkable tube)
1x0.175 dia. (ABS resin) Optical fiber: Two fiber attachments
(emission fiber) 3 dia.

Irraxtube: 2.6 dia. two, 1.2 dia.
/ /.

6x0.175 dia. 15

(reception 2
fibers) 22 1,000
*Material: stainless steel (SUS303)
E32-CC200

Sixteen 0.25 dia. Two hexagonal nuts

reception  Emission fiber: Two toothed washers
fibers 1 dia. 25 dia S;nsing head: M6 x 0.75* Optical fiber: two 2.2 dia.
it;
52 43 J,« 2.44—&«
10— | 23 2,000

*Material: brass/nickel plating

E32-D11,E32-D11U

Two, sixteen, Two hexagonal nuts

0.265 dia. Sensing head: / Tyo toothed washers
M6 x 0.75% Protective tube Optical fiber: two, 2.2 dia.
I — E
= e =
5.2 24 15—
10— 17 2,000
*Material: brass/nickel plating
E32-D11N
Two, 1-dia. 2,000 (standard length)

(sensing surface) Model display tube Optical fiber, 2.2 dia. -‘

N
K) - ] s |
h |
\/ (45)
Sensing head (brass/nickel plating)
= M6 % 0.75

|
=
o Ies T

E32-D11R

Two, M6 nuts and washers provided.

Two hexagonal nuts

: Two toothed washers
Two, 1 dia. i / Sensing head* Optjcal fiber: two, 2.2 dia.
ia.

M6x0.75

48 3L »H«u
17

10 —=| 2,000
*Material: ADC
E32-D12
2,000
Two, |
3dia. 1dia. 19 135 \
_ = =
- ) - -
N N = s ==
Sensing head* Heat-shrinkable tube Optical fiber: two, 2.2 dia.
*Material: stainless steel (SUS304)
E32-D12F

Sensing head: 6 dia. Fluororesin 5 dia. Optical fiber: two, 2.2 dia.

2,000 100 1

E32-D14F

2,000

100

(26) Fluororesin tube
4.5 (protective cover)

=

Optical axis Sensing head: 7 dia.

Optical-axis mark

E32-D14L, E32-D14LR

Sensing head*

Optical fiber: 2.2 dia.

Heat-shrinkable tube ~ Optical ﬁbEI’;IWOV 2.2 dia.

Sensing surface

E32-D15X, E32-D15XB, E32-D15XR

*Material: stainless steel (SUS304)

2,000

Optical fiber: two, 2.2 dia.

Two, 2.2 dia. mounting holes with 15
4.4 dia. countersinks on both sides 75 5
3
25 251
10
Lyl
T

Sensing surface: two, 1 dia.
(for E32-D15XB two, sixteen 0.265 dia)

Sensing head*

E32-D15Y, E32-D15YR

*Material: aluminium

Two, 2.2 dia. mounting holes 15 2,000
with 4.4 dia. countersinks on
both sides x 75 .5 Optical fiber: two, 2.2 dia.
| = - .
‘ g 3¢
[ ST L /
I ==
= N : ‘
2.8 24 o !
IR e———=
Sensing surface Sensing head
Material: aluminium
E32-D15Z
Two, 2.2 dia. mounting holes with 15 2,000
4.4 dia. countersinks on both side| 75 5
3 Optical fiber: two, 2.2 dia.
[ —
B
"

Sensing surface
Sensing head*

*Material: aluminium

E32-D16
Two 22 2,000
l—9 6.5 !
5.8dia | .
lenses
=
T - 1 === -
L | Optical | j e I
axis \ o \
1 ‘\ Optical fiber:
Optical Two, 3.2 dia. two, 2.2 dia.
axis Sensing head* mounting holes with

6 dia. countersinks

*Material: aluminium
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Produktabmessungen

E32-D21

Sensing head:

Two hexagonal nuts
Two toothed washers

Four, 0.25 dia. M3 x 0.5*

Protective tube

Two fiber attachments (E39-F9)

Optical fiber:
two, 1 dia.

25 ‘
<5—5> n 2,000 ‘
*Material: brass/nickel plating
E32-D21N
(8.1) 2,000
] r 4s) 1

Toothed washer (Nickel-plated iron)

Hexagonal nut Opposite side: 7,
Thickness: 2.4 (Nickel-plated brass)

M4x0.7 (Trivalent chrome-plated zinc alloy)

Model display tube

\ Fiber attachment (E39-FOW13)

Applicable Fiber Amplifier Units: ENX-FA, E3X-HD, and
E3X-DA-S.

Use the enclosed E39-F9-7 Fiber Attachment for other
models, such as the E3X-MDA with two channels, and for the
E3X-SD, E3X-NA, and other models that have an 8-mm space
between the emitter and receiver fiber insertion holes.

E32-D21B

Two, four, 0.25 dia.

E32-D21L

Two 0.9 dia.

E32-D21R

Two, 0.5 dia

55

32 3
Lo

Sensing surface Two, 1 dia.
(Methacrylic)

Two hexagonal nuts
Two toothed washers

Sensing head: M4 x 0.7*
Optical fiber: two, 1 dia.

2.2 dia.
Two, 1.3 dia.

Two fiber attachments (E39-F9)

25
104‘

2,000 !

Two hexagonal nuts
Two toothed washers

Sensing head: M4 x 0.7*

Material: stainless steel (SUS303)

Two fiber attachments (E39-F9)

2,000 !
*Material: brass/nickel plating

Two, hexagon clamping nuts (Nickel-plated brass) TWo fiber attachments (E39-F9)

E32-D22, E32-D22R

Two, 0.5 dia.

25
Two toothed washers Opticalfiber: | )
(Nickel-plated brass) two, 1dia. 10 ‘
S;nsing head: M3 x 0.5 * ::{EHHEH—
mn 2,000 |
*SUS304
Two fiber attachments (E39-F9)
25
Optical fiber:

2.7dia.  Sensing head: 3 dia.*

4710»‘

/wo, 1dia. _ _

2,000 !

*Material: brass/nickel plating

E32-D22B
Sensing Optical fiber: Fi 25—
Four, 0.25 dia. head *1 1 dia. Brancher (ABS): 3 dia. 10—~
/ T
i -
¥
1.5 dia.
15 ‘ Attachment
15 T 2,000 T 100 |
*1. Material: stainless steel (SUS304)
E32-D24, E32-D24R
Stainless-steel tube: 2 dia. Two fiber attachments (E39-F9)
Sensing head: 3 dia.* Optical fiber: ‘ 25
Heat-shrinkable tube ~ two, 1dia. ~—10—
45 P = 2
71—l = s
0.5 15
15 15 12—
35 2,000
Light baffle

Sensing surface
4

*Material: stainless steel (SUS304)

E32-D32/E32-D32R

Two fiber attachments (E39-F9)

Sensing head:
Emission fiber: 2dia* Heat-shrinkable ~ Optical fiber: ‘47 10 *1 25— ‘
0.5 dia. 3 dia. tube two, 1 dia.
1 -
15 712
Four 0.25 dia. M 4%7 4»‘ \
reception fibers 2 2,000 |

*Material: stainless steel (SUS303)

E32-D32L
2,000
Emission fiber: 1 dia. 15 400 15 1,570
- )] D)} — ‘gﬂ;i
(¢ 1( —
X
Sixteen, 0.265 dia. Sensing head: 3 dia.* Brancher (heat-resistant, Optical fiber:
reception fibers ABS, black): 6 dia. two 2.2 dia.
*Material: stainless steel (SUS304)
E32-D33

Two fiber attachments (E39-F9)

Heat-
shrinkable
tube

Stainless-steel tube: 0.8 dia.
Two 0.25 dia. / Sensing head: 3 dia.*

T =
e—15 —4-—15——1-—7
35

Optical fiber:
two, 1 dia.

2,000 |

*Material: stainless steel (SUS303)

E32-D36P1
25 2,000
2L
. Optical fiber:
Y {P w0, 22dia.
00 ]
1 T 20 ]
[ fE—

Two, 3.2 dia. mounting holes

2 1085
I
s
] ]

32x0.265 dia.
(emission and reception fibers in alternating arrangement)

Sensing head*

*Material: brass/nickel plating
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Produktabmessungen

E32-D36T
2345 2,000
R10 114
LLLLY
Bl
EI [
NT LJ’Jzo,z‘)" Eight, R0.5 Optical fiber: two, 2.2 dia’

Sensing head

L13.25 Emission side: sixteen, 0.265 dia.

of
Thirty-two,

44 0.265 dia.*

Reception side: sixteen, 0.265 dia.

E32-D51
Two hexagonal nuts
Two, 1.5 dia. Two toothed washers . X .
WO, ia. Sensing head: M6 x 0.75* 2pnca| fiber: two, 2.2 dia.
1 %
4 HHH TP
; L
¥ E=——y———-———
3.1 2.4*1—1*'
+—10— 3413 —=
l—17 ! 2,000 |
*Material: brass/nickel plating
E32-D51R

2-toothed lock washers (For M6)

2-hexagonal nut (HEX:10)
2-Optical fiber 2.2
Detecting head M6X0.75

3§ ]
\_ﬁ 3 §
I 24 @
o
35 12 Name plate
17.5 2000 (Standard length)

E32-D61-S, E32-D61

Using the E32-D61-S

Two hexagonal nuts Two toothed washers SUS flexible tube

1.4dia. M4x0.7 Sensing head: M6 x 0.75 *1 5dia. 2-2dia. Sleeve
/ ,5dia.*3 3.5dia. / 4
Fam g 7] T 56
5 = = ) i
EREAN ye: R ket ¥ -
10~ 024 [[sfa 2,000 15i:]10 ? >
A B
" SUS3161S|
Using the E32-D61 Hexagonal caulkings dia, ceve
o] — |
i+ 8 15
& I
*1.Material: stainless steel (SUS303) L T l
*3.The diameter is 6 if the fiber length exceeds 10 m. 3 z *2 vy

*4.The diameter is 10 if the fiber length exceeds 10 m.

E32-D73-S, E32-D73

Using the E32-D73-S

Two hexagonal nuts  Two toothed washse[lssﬂ ible tub
Stainless-steel Sensing head: exible tube .
tube: 1.25 dia. 165 dia. 2.5 dia) / M4x0.7 *1 4 dia. / 28dia, 5 dia. 22 dia. Sleeve
\ / L /

L e =N\ ===
N T 5 24 b Fis o]
60— —+—20 10 2,000 15—

1dia. A B C.

Using the E32-D73 5 dia. SUS316LSleeve

Hexagonal caulking, |_| 4

U i
L

*1. Material: stainless steel (SUS303) I 3 e
,5—>C ?

E32-D81R-S, E32-D81R

Using the E32-D81R-S

Two hexagonal nuts (SUS) Sensing head: Protective

Two toothed washers (SUS) M6X0.75*1 _tube (grey) SUS flexible tube
M4x0.7 5dia. 22dia.Sleeve .
= er— S 4 M Y
E = @ :[ +
RS |e115H1052 e
iber: 1.2 di F—15—
Fiber: 1.2 dia. 2 15 2,000 8
f A
. . SUS303 2.2 dia. Sleeve
Using the E32-D81R 5 dia. I s 'Q Y
T
815
o |
*1. Material: stainless steel (SUS303) 6.4

E32-D82F1

Fiber connector (brass/nickel plating): 9 dia.

Optical fiber: two, 2.2 dia. *2

Sensing head (Fluororesin): 6 dia. s dia

€6 = =
)L =

le—27—|
Length of unbendable __| 0

72 Gection: 150 (350) *1
\ 2,000

2,000 —=

To th: lifi i
. ():E32-D82F2 o the amplifier unit
*2. The 2-m section of optical fiber on the amplifier unit side is plastic
and therefore allows free cutting.

E32-D211, E32-D211R

Two fiber attachments (E39-F9)
Two hexagonal nuts 25

Two toothed washers

Two, 0.5 dia. Sensing head: M4 x 0.7*
‘ ‘ 32 3 et 24 ‘
L* 7 "‘ [—15 2,000 |
*Material: stainless steel (SUS303)
E32-D331

Attachment

Stainless-steel tube: 0.5 dia. Irraxtube: 1.2 dia.

Twoo.125dia./ Sensing;ead:zdia.”/ Brancher: 3.5 dia.

*1. Material: stainless steel (SUS303;
E32-DC200

Two hexagonal nuts
Two, 1 dia. Two toothgd washers
4 dia. Sensing head*

Optical fiber: two, 2.2 dia.
M6 x 0.75 /

= T
1qe

438 3L »H«m
17

= )T
1qe

10— 2,000
*Material: ADC
E32-DC200B, E32-DC200BR
Two hexagonal nuts

Two, 1 dia. Stainless-steel tube  / Two toothed washers
(SUS304) Sensing head: M6 x 0.75 Optical fiber: two, 2.2 dia.

2.5 dia. max. / 4 (fine thread) *2
u—— — - ) - ]

B T B
5.2 24 i
[+—10 —| =90 17 2,000
(401 *1.(): E32-DC200B4

*2. Material: brass/nickel plating
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Produktabmessungen

E32-DC200E

Two fiber attachments (E39-F9)
Two hexagonal nuts

Two toothed washers
Two, 0.5 dia. Sensing head: M3 x 0.5* 10 ﬂ
/ Optical fiber: two, 1 dia. —

),
i
25 M 1.8 ‘
55 1l T 2,000

E32-DC200F, E32-DC200FR

*Material: stainless steel (SUS304)

Two hexagonal nuts

Two fiber attachments (E39-F9)

Stainless- Two toothed washers
Two, 0.5 dia,  1-2dia. steel tube Sensing head: M3 x 0.5 *2 10 4‘
max. - (SUS304) Optical fiber: two, 1 dia.
25
S 90 1 2,000
3 *
(4o *1.(): E32-DC200F4
*2. Material: stainless steel (SUS304)
E32-ED11F
2000
1800
o\
L 21 ] PTFE-Tube:7dia 2 Optical Fiber: 2,2 dia.
E32-EDS24R
2000
Two, 0.5 dia =
_\ 35 10 23
7o) H— 1k

Two Fiber
Attachments,
(E39-F9)

Two, 1-dia. optical fiber-

E32-EL24-1

—*

| "kwakm.s a‘
S
I

le— 9 —»|

_

355

Material: Aluminium and brass/nickel plating

IR

E32-ET15YR-1

13
RS w»
m¢ AV < <
&
17
>
4’/;8 S <l
g ) 2000
Light output g 24
E32-ET15ZR-1
- < S
< > >
< <
> >
2
{{_p 45
\
S 27
2000
L/
/ /
7 T
N
~ N (NN
N <
9
7 4
9
E32-ET16WR-1
40
optical axi i
R20
4.5 dia.
/ 8.6dia.
countersinking
g
|
g
2
31
N —-
& R
8
\n
4.5dia. b=y
\-jéx j
N cq\
7.5 dia—"| A5
cylinder c inki 95

2,000

2.2 dia. optical fiber
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Produktabmessungen

E32-ET16WR-2

34
optical axis 7 9
R15
45 dia. —
/8_6 dia. B
Y /coumevsinking
&
\
|
g
2|
9
& =
S —
4.5 dia. *® =
8
e
— o
7.5 dia.
cylinder countersinking 4.5
5 8
H ~
E32-ETC220 2M
02,2
28 2000
2 LN
Y
21 Optical Fiber: 2,2 dia
04
E32-ETS10R
2000
10
455 4
©
0| o 2 Lo
(A 1.0 dia.
Two, 2.1 dia. 2.2-dia. optical Fiber
E32-ETS14R
2000
9
4
o &
/ \\ 2.2-dia. optical Fiber
1 dia: Two, 2.1 dia.
E32-G14
36.3 2,000 —
25.2
20
le- 9.7 = Sensing head*
9.2 /ensmg e‘a R1.6 R1.6
o - A==
| w1
24 10 Optical axis ——- db(/ 32
; t
AT 16 16 Optical fiber:
9.4 - two, 2.2 dia.

235
T
7.6 s
1

|t 00 -

8.4
'

*Material: ABS

E32-L11FS

17.5
10

=

38.5 Glass
C 1 Fluororesin
PFA
n
- @ SUS316L
m
) NiSH
o
Q
7 \) Mounting hole A
Two, 4.2-dia.

. mounting holes
Fluororesin

(PFA)
4-dia. fluororesin

tube (t=0.5)(PTFE)
Standard length: 2 m

Optical fiber: 2.2 dia.

E32-L15
2> E%EEF
. —r
Sensing surface (10x24.5) 29 Type indicated tube
14 Optical fiber (@2.2)
Source lens
e
o
o & o —
2 2
it
2-Lens (29)
5.6 = -
E32-L16-N
225 2,000
45 }‘i' Optical fiber: two, 2.2 dia.
pd
- ()() - T
175 9 1 - - Two, 3.2 dia. mounting holes with 6 dia. 123
i | countersinks on both sides j
_ pp— = Al
== Y~ "
075 Optical axis ™ Sensing head
ssf [ o —— - }
*Material: ABS 17
E32-L24L
f— Sensing distance
26 AT Two, 3.2 dia. lenses
33 1£5 18 —=| Side-view prism (PC)
i |
33 | A 4 \ R Two fiber attachments (E39-F9)
T o T 702
ptica
20 axis ~X—
6.5
L)
Sensing head*
Two, 3.2 dia. mounting holes 2000 |
with 6 dia. countersinks on both side's ! *Material: polycarbonate !
E32-L25

Sensing distance

1

Optical fiber: two, 2.2 dia.

a—
I 2 S|

L-i 2,000 4>‘

*Material: heat-resistant ABS

Sensing head*

Two, 3.2 dia. holes with
6 dia. countersinks

OMRON
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E32-L25L

Two, 3.2 dia. lenses
ﬁ4#
T
6

6

I

Sensing distance

1

Two fiber attachments (E39-F9)

Sensing head*

Two, 3.2 dia. mounting holes
with 6 dia. countersinks on both side!

2,000

*Material: polycarbonate

E32-L64
A B
s = " 2,000 30
11107, 65 [‘13—~
[
} O PNk . rm :ﬁ
18 89{ ﬁ“w 2.2 dia.
L € N S S I | Jrm—
4 dia.
Two, 3.4 dia. mounting holes \ :
with 6.3 dia. countersinks . .
Sensing head *1 *1. Material: stainless steel (SUS303)

T

ALLLLRRRIE AR RY Sty

AT AT RY TANAY

Two, 2.9 dia. flexible tubes (stainless steel)

E32-L66

| 21.7
] |
18 -

Sensing head *1

2,000

LI TR

A

WY AN

Two, 3.2 dia. mounting holes
with 6 dia. countersinks

S.SI

*1. Material: stainless steel (SUS303)

T
\\\\\\\\w:_ll- M1

[—e——e—¢

L736 4"

T (e
AVERLRRLRURUSURAARA AR

Two, 2.8 dia. flexible tubes (stainless steel)

E32-LD11/LD11R

M6 x 0.75 (Trivalent chrome-plated zinc alloy)

Opposite side: 10, Thickness: 2.4 (Nickel-plated brass)
Washers (Nickel-plated iron)

2-2.2 dia.
——————¢
—

N —

=
R |
23 2,000

E32-LD11N
= (115) 2,000
‘ ‘ (45) ‘ ‘
! (
T [ | —
15.8 I Toothed washer (Nickel-plated iron)

Hexagonal nut Opposite side: 10,
Thickness: 2.4 (Nickel-plated brass)

M6x0.75 (Trivalent chrome-plated zinc alloy)

Sensing surface Two, 1.5 dia.

(Methacrylic) Model display tube

0 I {
l; ] )

\Twu, 22 dia.

E32-LRT1INP

2,000

(45)

Toothed washer (Nickel-plated iron)

Hexagonal nut Opposite side: 10,
Thickness: 2.4 (Nickel-plated brass)

M6x0.75 (Trivalent chrome-plated zinc alloy)

5 Sensing surface Two, 1.5 dia.
235 = (Optical filter) Model display tube

1(T) <|+A+$ /‘ (=7
LANE/

Two, 2.2 dia.

E32-LT11/LT11R

M4 x 0.7 (Trivalent chrome-plated zinc alloy)

Opposite side: 7, Thickness: 2.4 (Nickel-plated brass)

Lens (PMMA) Washers (Nickel-plated iron)

2.2 dia.
e I
1T
i
Sensing surface 2.3 dia. 10~J
15 2,000
32
E32-LT11N
F&ﬂ ‘ 2,000
, r o 1
a4 ] { §
1
144 1; Toothed washer (Nickel-plated iron)
[ Hexagonal nut Opposite side: 7, Thickness: 2.4 (Nickel-plated brass)
M4x0.7 (Trivalent chrome-plated zinc alloy)
32  Sensing surface 2.3 dia.
(Methacrylic) Model display tube 2.2dia.
/
7 i —
i 1
E32-M21

Sensing head: M3 x 0.35 *2
Two hexagonal nuts

/ Two toothed washers

Silicon tube *1 Four, 1 dia.
plastic fibers
Sleeve
=
—13—~
28
2,000

*1.0ne set of silicon tubes is black and the other set is grey. Use this

difference to distinguish between the emission and reception
sides.

E32-R16

15—

‘ 27

T
5 7
———— 1

L

!

\
Ll
Sensing head *1

\l—(

16

21

=

T -
8
Optical fiber: two, 2.2 dia.

j j\ Standard length: 2 m

Two, M3 set screws (provided)

Lens (PMMA)

*1. Material: ABS
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E32-R21
Two fiber attachments
Two hexagonal nuts
Lens T 9 h . 25
(PMMA)  Sensing head* Wo washers Silicon tube
\ M6 x0.75 Optical fiber:
* :
T 5 dia. . :
22
te—10 — 4 3t
2.8 1" 14 —=
[e— 178 2,000
27.8
*Material: ABS
E32-T11,E32-T11U
Sensing head:  Two hexagonal nuts
Sixt 0.265 di M4 x0.7* Two toothed washers
ixteen, 0. ia. h ! . .
M2.6 0»45\ Protective tube Optical fiber: 2.2 dia.
= = — !
33 Lz.4 e— 15—
[~ (14) 2,000
*Material: brass/nickel plating
E32-T11N
.4 dia. i
S4da o /MM Optical fiber, 2.2 dia.
Sensing head e — i = 3E = +
(brass/nickel plating) A
2,000 (standard length)

1dia. (sensing surface)

E32-T11R

Two hexagonal nuts
1 dia. Two toothed washers
M2.6 x 0.45

,/ 'S/ensing head: M4 x 0.7*

Four, M4 nuts and washers provided.

Optical fiber: 2.2 dia.

T
1C

32 3 ‘! (
U B P

2,000

*Material: brass/nickel plating

E32-T12,E32-T12R
1 dia. 24dia. Sensing head: 3 dia.* Optical fiber: 2.2 dia.
. o 5
3qe— 11—
~—(14) 2,000
*Material: brass/nickel plating
E32-T12B
Sixteen, 0.265 dia. 24dia. Sensing head: 3 dia.* Optical fiber: 2.2 dia.
(14) 2,000 |

E32-T12F

*Material: brass/nickel plating

Optical fiber: 2.2 di

Lens:4dia.  Sensing head: 5 dia. Fluororesin

]

4 dia.

s
- ——
| ——
20
2,000 100

E32-T12L

1.4 dia. 24dia. Sensing head: 3 dia.*

Optical fiber: 2.2. dia.

~—(14)

2,000

*Material: brass/nickel plating

E32-T14
Lens (PMMA) 4.4 dia. " 8.2 * Heat-resistant ABS
? - ‘ L/’J_) —
T
R3.5 Optical axis Two, 3.2 dia. Optical fiber: 2.2 dia.
11 I
7 1 - - T C
1(1.5 8 ; i
o+ o.*
25 I
9.2 16 11.2 —==— 2,000 —|
E32-T14F
Sensing head: 5 dia. Fluororesin 4 dia.

Optical fiber: 2.2 dia.

/

},

Optical
axis

@1) —

2,000

E32-T14L, E32-T14LR

/\45 Sensing head: 3 dia.* Heat-shrinkable tube Optical fiber: 2.2 dia.
i \ 12 /2 /
2.8 -

,,,,,, - b =
3di s
@ 1 15
30 12—
35 2,000 1
Heif - a = —
Sensing surface *Material: stainless steel (SUS304)
E32-T15X
Two, 2.2 dia. mounting holes
with 4.4 dvlaA countersinks 15 2,000
on both sides
3 75 5
N Optical fiber: Two, 2.2 dia.
8[ 15 25 1\
;F 1 — -
Sensing surface 1 dia. Sensing head

Material: aluminium

E32-T15XB

Two, 2.2 dia. mounting holes
with 4.4 dia. countersinks on
both sides

2,000

3 755

25
15 =2

8

Optical fiber: 2.2 dia.

aJ
<1

[

Sensing surface:
Sixteen, 0.265 dia.

Sensing head
Material: aluminium

E32-T15Y, E32-T15YR
15 2000
75,5 Two, 2.2 dia. mounting Optical fiber:
l holes with 4.4 dia. two, 2.2 dia.
l [2.5 countersinks on both sides
gl t ZBN
{ iy 2
1T.5 4 Sensing head

Material: aluminium

Sensing surface

OMRON
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E32-T15Z E32-T16W, E32-T16WR
Two, 2.2 dia. mounting holes 69
with 4.4 dia. countersinks 15 2,000 65
on both sides 3 75,5 le—1 45 Tv_vo, 3.2'dia. mountjng holes
M 2l5 Optical fiber: 2.2. dia. with 6 dia. countersinks
[ 2,000 |
1 ) . ; | @}7]
f 4
1514 Sensing surface 23 OMRON
. 18
Sensing head Optical fiber:
Material: aluminium l 2.2 dia.
I Sensing head material: ABS
E32-T16 Sensing surface (3 x 30)
il il il
5 I — : — ! l ——1c———
| 27 2,000 | ; - : ) T T r———1
}‘7254" 6 dia. Optical axis
1 e—185—]
T T © E 3 E 1
155 85 = st E32-T17L
J 13 C )II
Sensing head: M14 x 1 / Two hexagonal nuts
20 Material: ABS \
8 Lens: 10 dia.4— i . i
Sensing head*1 Lens (2 10) (PMMA) Optical fiber: 2.2. dia.
(PMMA) ) ) _
| Optical fiber: 2.2 dia.
[ [~ 1
84 —— } T - 5 - I
¥ | |
—— Al
2 cha *1. Material: heat-resistant ABS 23
X *2. Provided with stickers with slits of width 0.5 and 1 mm (2 of o
10,000
E32-T16J, E32-T16JR
E32-T21
1o 4 Two, 3.2 dia.
. ) holes with 6 dia.
Receiver Emitter countersinks Two hexagonal nuts
T Ve . Two toothed washers 25
145 T 0.9 dia. Sensing head: M3 x 0.5%
. : 1 di 10 —=|
107 Optical fiber: / Optlcalﬁb?r. 1 dia. ‘
| 2.2 dia. =
N A 33| 2 r I i Sensing head* ‘ ‘ ‘
! Optical axis 25 P (1.7) - = 1.8 Fiber attachment (E39-F9)
Sensing 20 2000 L—»S ; 1 2,000
surface i ’ *Material: brass/nickel platin:
Sensing plating
@x11) surface z
2x11
o Material: ABS for th head E32-T21R
| *Material: for the sensing hea
4 ¢ ~|—Hf* ) I E and PMMA for the prism.
! Two hexagonal nuts
1 dia. Two toothed washers
E32-T16P, E32-T16PR Sensing head: M3 x 0.5 Optical fiber: 2.2 dia.
@ - . )T -
(C
6 dia. countersink ‘ 18 \
. : — |3 dia.
Two, 3.2 dia. 1 2,000 .
4 53 9.5 2,000
T N 35— *Material: brass/nickel plating
[ S
145 T " ! E32-T22,E32-T22R
l 13'7 Optical fiber: 2.2 dia.
Sensing head* Heat-shrinkable tube 25—
27 05dia. 2dia. Sensing head* 144/di3,/0ptical,f}ber: 1 dia. 10 4‘
Optical é - I =
axis fu——20 ——|
20 ‘ 17 r 2"‘ Fiber attachment (E39-F9)
— *1. Material: heat-resistant ABS 2 2,000
4 <H:7 .4_]'7’4|—'E* *2. Provided with stickers with *Material: stainless steel (SUS303)
slits of width 0.5 and 1 mm (2 of each).
Sensing surface
@x11) E32-T22B
le————— 25 ———»]
Four, 0.25 dia. Sei/sing head* Optical fiber: 1 dia. 10 *‘
‘*74 {
¥
1.5 dia.

Fiber attachment (E39-F9)

2,000

[— 10 —=t

*Material: brass/nickel plating
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E32-T22L
Sensing head: 2 dia.*
Heat-shrinkable tube 3
0,9 dia. 1.8 dia. Optical fiber: 1 dia. 10ﬂ
o -
fe—17 12— Fiber attachment (E39-F9)
22 2,000
*Material: stainless steel
E32-T22S
17 dia. ¢ Sensing head Optical fiber: 2.2 dia.
3 dia. = = L E E
15 2,000
*Material: brass/nickel plating

E32-T24, E32-T24R

. o Heat-shrinkable tube

Stainless-steel tube: 1 dla'Sensing head: 25—
2dia*  l4dia. Optical fiber: 1 dia. 10*‘
45 / J
= - = = = = - -
14>L.7 Fib h E39-F9) /
05 15 iber attachment (E39-F9)
=15 15 12
35 2,000

*Material: stainless steel (SUS304)

E32-T24S
04—~ 18
. G,—;} Sensing head* Optical fiber: 2.2 dia.
176 35diaf: 11 30 Ve 21
R N
3 32— Mounting bracket (provided as accessory)
fe—10—>]
——20.5 2,000
2 dia.
AZILSensing surface . , .
*Material: brass/nickel plating
E32-T51
Two hexagonal nuts
1.5 dia. Two toothed washers
¥ Sensing head: M4 x 0.7* Optical fiber: 2.2 dia.
% £ /
B N 27 = =
285dia. || 24 ‘
1 15—
f—17 2,000
*Material: brass/nickel plating
E32-T51F
2,000 100
. (20) . ‘
-

Lens: 3.7 dia.\

Fluororesin Optical fiber: 2.2 dia.
Sensing head: 5 dia.
E32-T51R
) 14 2000 (Standard length)
3.2
1dia. ﬁ 2k
——— = 36
M2.6x0.45 =
o Optical fiber 2.2Dia.
Detecting head M4xO0. Q)
2-hexagonal nuts HEX:
Name plate
2-toothed washers (for M4, 12 —

E32-T51V

M4x0.7*  Two nuts
Twospring 4 dia.

1.15dia. M2.6 x 0.45 Washars Optical fiber: 3 dia. 4 dia. 22 dia.
1C I |
D — e
/
‘ ‘ Connected to flange|
-8 (vacuum side)
20— 26—
I (30) 1,000
*Material: aluminium
E32-T54
Sensing surface
1 25 Sensing head: 3 dia.* Optical fiber: 2.2 dia.
2 dia. =i B = E 5G E
* >Z45
1.7+
25 20
45 2,000
*Material: stainless steel (SUS303)
E32-T54V
1.15 dia. 4
ﬁ;T_\ == 1C —1I—mr 1
&= © =< 5y s }
M2.6 x 0.45
(15) 1,000
4 5dia. |4 dia. 3 dia. 4 dia. 2.2 dia.
7%”2 (e T
(€)) Li 26
Connected to flange (vacuum side)
*Material: stainless steel (SUS304)
E32-T61-S

Two hexagonal nuts
Two toothed washers

1dia. M2.6x0.45
@ X y Sensing head: M4 x 0.7 *1

Flexible tube: 2.8 dia. (stainless steel)

Hexagonal caulking
4dia. Sleeve 2.2 dia.

4{ - - /5(' -
\
., 3 \24 4dia.*3 s 1342 -]
20 — 10 2,000 25
A B
*1.Material: stainless steel (SUS303)
*3.The diameter is 6 mm if the fiber length exceeds 10 m.
E32-T81F-S
6 dia. PFA cover Protective tube _ PFAtube 4di
(R6) / 2 dia. / 13- Sleeve 2.2 dia.
= ! 1 1 +
13
37 dia. ~H(08) ~—(70) —J = %2
30 2,000 5 25
A B
E32-T81R-S
0.7 dia. Two hexagonal nuts Protective tube
M2.6 x0.45 Two toothed washers
/Sensing head: M4 x 0.7 *1/3.6 dia. 2dia. Fluororesintube  4dia. Sleeve 2.2 dia.
J /
-+ . -
‘ (75) —| 5t L 1372
7= 3 24 | 4dia. 25
20 10 2,000
A B

*1. Material: stainless steel (SUS303)

OMRON
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E32-T84S-S
A i— B
f—(14.2) —~f+—12 2,000 25
5 | fe— 13—
- - ‘)() -
N S \ 7\ 2
R5 3dia. 4 dia. Flexible tube: 4dia. Sleeve - .
29dia. Antislip tread
30 max. é 90 (stainless steel)
T B 3.5 dia.
12 ™~ Sensing head
l Material: stainless steel (SUS303)
i 3 dia.
@\ Lens (2 dia.)
E32-T84SV
Lens (2 dia.)
=771 —t ,
I==ca =i }
Sensing head: 3 dia.*
1,000
Flexible tube
(stainless steel):
2.9 dia. 4dia. 2.2dia|
/ /
3 =
Lﬁ/zs e

Connected to flange (vacuum side)

*Material: stainless steel (SUS304)

E32-T221B
Heat-shrinkable tube 25
Four, 0.25 dia. 2dia. Sensing head* 1.4 dia. Optical fiber: 1 dia. 10 »‘
z I 1 { . -
17 4’&'*'1 2 "‘ Fiber attachment (E39-F9)
22 2,000
*Material: stainless steel (SUS303)
E32-T222, E32-T222R
25—
0.5 dia. Sensing head* Optical fiber: 1 dia. 10 »‘

S -
i

1.5 dia.
Fiber attachment (E39-F9)
10 —7 2,000 1
*Material: brass/nickel plating
E32-T223R
10 2,000
25 0.5)
0.5 dia. Optical fiber: 1 dia.
% Ll _ _ _ _ ——
1dia. Sensing head Fiber attachment (E39-F9)
Material: stainless steel
E32-TC200

Two hexagonal nuts
Two toothed washers
/ 'S/ensing head: M4 x 0.7*

ia.
M2.6 x 0.45 Optical fiber: 2.2 dia.

= T
1C

2 3 11 2.4
14 2,000

*Material: brass/nickel plating

E32-TC200A

1dia.
E32-T21R: 0.5 dia.

Two hexagonal nuts
Two toothed washers

Sensing head: M3 x 0.5* Optical fiber: 2.2 dia.

z 2T
g6

L_" 1§’H‘*\ 3 dia.

55
9.5

135 —=

E32-TC200B, E32-TC200BR

1dia. Stainless-st
1.2 dia. max. (SUS304)

2,000

*Material: brass/nickel plating

Two hexagonal nuts
eel tube / Two toothed washers
Sensing head: M4 x 0.7

Optical fiber: 2.2 dia.
(coarse thread) * ,/

— )T — 1
Y _ J ! (T T
32 24
7 +—90 2,000 |
(40: E32-TC200B4)
* Material: brass/nickel plating
E32-TC200E
Two hexagonal nuts
0.5 dia.

Two toothed washers e 25— |
}ensing head: M3 x 0.5* }fm »‘

Optical fiber: 1 dia.

Fiber attachment (E39-F9)

55
E32-TC200F, E32-TC200FR
Stainless-
0.5dia. steel tube

0.9 dia. ma)&(SUS304)

25 1.8*H$

2,000
*Material: brass/nickel plating

Two hexagonal nuts
Two toothed washers
Sensing head: M3 x 0.5 *
Optical fiber: 1 dia.

Fiber attachment (E39-F9)

[+ 90 m 2,000
55 (40: E32-TC200F4) * Material: brass/nickel plating
E39-EF1-37
[ I
¥ v
o
E39-EF51
56 ~Mm3 [ two.3.1 dia.
1§ (D/ optical axis
ﬁm——tzg
E39-F1
M2.6 x 0.45

Jo =

Effective depth: 3.8
Spot-facing depth: 0.9

Material:

le- 8.9 *‘ aluminium for body and optical glass for lens
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E39-F1V
0.5 dia. hole
[+ 8.9 |
@ @ 4dia. {—- «q
<6 M2.6 x 0.45
Effective depth: 3.8
Spot-facing depth: 0.9
E39-F2
M2.6
Effective depth: 3.2
2.8dia. Spot-facing depth: 0.9
v
4dia. +
57 Material:
L;, aluminium for body and
le- 9.2 | optical glass for lens
E39-F3A
M2x2 allein—head set screw (for securing the fiber)
i T
6dia. 4dia. -—
o A
t |
Lens surface 37 3
(lens diameter: 3.7 mm) 13 — 2.1 dia.
23
Material: aluminium for body and optical glass for lens
E39-F3A-5
Straight knurlin:
g 9 2.1 dia.
4 iia. B 5 dia. «@»
‘ M3 x 0.5 Effective screw length: 3
[+——16.5 —»|
Lens surface Material:
(lens diameter: 3.7 mm) aluminium for body and
optical glass for lens.
E39-F3B

6dia. 5.5 dia. qﬂ:iii
IV A

Lens surface

(lens diameter: 4.8 mm)

]

241 M3x0.5 depth: 4.4

252 ——

Material: aluminium for body and optical glass for lens.

E39-F4

fa— 8 —»|

;

Q
r% 25

=

Standard-fiber insertion hole

Thin-fiber insertion hole

E39-F9
1.1 dia. Mark indicaling position of insertion into amplifier unit
{é» [ (2.2dia)
4» 10 »l L« 1.7 —
3.6 dia.
E39-F10
Fiber: Retention Retention  Fiber:
2.2 dia. clip*2 Splice *1 clip*2 2.2dia

.8 diar -

3iiia.+LféTé

Pl
26 128

*1. Material: polyester
*2. Material: brass

E39-F11

425
‘«10.8*‘ R12s f+—10 —~f+—10 —| .
r7s [ OO0O000O /mo
L )
27 ( ]
\ ]
_
|
_
E39-F13, E39-F14, E39-F15
(48.6) 9.2
326
206 — f-LEny
2 32
T
- = TS 33822 42147 274
A — . - | 1€
Four,
(sFeZun'b/:e.i L | Rog
Four, 0.8

E39-F16

?7.8
59

Lens dimension @7.2

E39-F18

M4 x 0.7 depth: 6

Q
8 &
iz j
Lens dimension @9.4 \_M6 x 0.75 Depth: 3.9
E39-F32A, E39-F32B
M3 x0.5; depth: 4 Head connector *1 (4.6 dia.) End cap *1 3 dia.
T
6c'|ia. S 5 —-
7
12 —= Tube *2 12—
L
*1. Material: brass/nickel plating
*2. Material: stainless steel (SUS304)
E39-F32C
M4 x0.7; depth: 4 Head connector *1 (5.6 dia.) End cap *1 4 dia.

¥
7 dia. ~{
4|

12—

Tube *2
L

v/
Va/8/8/8, IIlIl/lIilfllll

777 77)

fe— 12 —»

E39-F32D

M6 x 0.75; depth: 4

(7 dia)

Head connector *1
£

8.5 dia.—-
'

Tube *2

*1. Material: brass/nickel plating
*2. Material: stainless steel (SUS304)

End cap *1 5 dia.
4

l—12 —=]

L

*1. Material: brass/nickel plating
*2. Material: stainless steel (SUS304)
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E39-R1S E39-R3
[ 403 — 6 2 34
4.5
Two, 35 dia. | [T 34 75 34
7 { R20 T :[ i
— t i¢ o140y 137
i R 3 o
= 18.45 4
L T 0.2
229 = 20
2
599 52 - 1l i °+
T
L+ 11| Adhesive tape side 1
| p—22.5 —»|
?— i fe I ‘* 193 *‘ 161" Two, 3 dia.
| _
16 »j»« 27 _
2-M/3’ . R25.4
Mns 254 348 38 34 34
10.1 12 — 1
| ity
26 #,« Stainless steel
12 10° (SUS304)
E3X-CN21/E3X-CN11 (Master connector)
10— 2,000
6+ [+—10.7 —|
1] 1| 2 «6—8»‘
‘ | 4
5 i . 4dia. J
Ta * /
= — § :
‘ = * E3X-CN21: vinyl-insulated round cable with 4
= -_ conductors (Conductor cross section: 0.2 mm?,
‘ ‘ ‘ ; “ Insulator diameter: 1.1 mm)
6+ 08 84 E3X-CN11: vinyl-insulated round cable with 3
151 — 30=2 T 102 conductors (Conductor cross section: 0.2 mm?,
50" Insulator diameter: 1.1 mm)
E3X-CN22/E3X-CN12 (slave connector)
10— 2,000
6+ *—10.7 ==
20 ‘ i i 26 638
‘ j 4 \
Ta * / . _
= — % * E3X-CN21: vinyl-insulated round cable with 2
‘ = 14.4 ! . conductors (Conductor cross section: 0.2 mm?,
)=( — 2 Insulator diameter: 1.1 mm)
‘ ‘ ‘ E3X-CN12: vinyl-insulated round cable with 1
6~ 0.8 8.4~ 302 T+ 1022 = conductor (Conductor cross section: 0.2 mm?,
le— 15.1 —»| 50" | Insulator diameter: 1.1 mm)

E3X-CN21-M3J-02 0.3M

300420
37 (248) 15.1
£ NS
_— Y —
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Verstarker
E3NX-FA
E3NX-FA11/FA41 E3NX-FA21/FA51
0OuT2 *Cable Specifications
L/D indicator DPC indicator STindicator selection indicator L/D indicator m“
DPC indicator meter|conductors
21.7 27.1 — . e E3NX-FA11 40 Conductor cross-
OUT2 indicator ST indicator — i 3 section: 0.2 mm?
s o E3NX-FA1 ) Insulator dia.: 0.9 mm
ssﬁ =9 OUT1 indicator E3NX-FA21 40 Standard length: 2 m
OouT1 7E3NX FAST dia 5 Minimum bending
- ion indi 3 ) radius: 12 mm
OUT indicator Incident level selection indicator Incident level
Threshold level (green, digital) (white, digital) Th'ESh(’lq Igvel (white, digital)
(green, digital)
10 Mounted to DIN Track With Mounting Braket Attached
_ 5.1 N , 5.1
147.1 (max. value with cover open) 71.8
170° (max. value with cover open)
104.8
(max. value
with cover open) f
—
; m 127
3 45_* - <
57 : i oot 43
With Fiber Attachment [+ 20.5 — L Optical communications _ Two, M3 Two, 3.2 dia. . -
(E39-F9) attached 379 (205)+] (mounting holes) Optical communications
: ’ - «205»7(9'4) l—16 —

E3X-HD11/HD14

71.8

PFP-_N DIN Track
(sold separately)

Mounting Hole Dimensions

44

AI»« 34

E39-L143 Mounting Bracket
(sold separately, SUS304)

=

([

(29.9) —

10
- DIN track mounting With Mounting Braket Attached
5.1 146.9 0 Note:  When using E39-L143 Mounting Brackets,
o . there will be small gaps between the
17 .val h
0° (max. value with cover open) Amplifier Units if they are mounted side by
side.
104.75 51
(max. value
with cover open) -
49.2
4.5
3345 © 345 (g
| 34" 3.4‘___L
4+ i = . V!

| y NZ [

¥ o
5.65 [+ 205 Two, 3.2 dia. 43 communications

— 679 ——J < (205) ~ Holes 205 1816
71.8 718
PFP’@’;‘ l)l)N Track (sold E39-L143 Mounting Bracket
separately (sold separately, SUS304)
Fiber Attachment Mounted (E39-F9)
34 4.44_
DPC indicator —h
™ L .- S — L
L/D indicator ST indicator M8 Connector model Mouting Holes [ -@‘7 ‘E'H— T 107'3
rf21.74> _ — 29.9 —*‘—16—’1
= Two-M3

OUT indicator
Threshold level green
digital display

s = B
Incident level red digital HE@{* 16ﬁ

display

12.7

*The cable diameters are as follows:

E3X-CN11 (3 conductors)

E3X-CN21 (1 conductor)

4.0 dia.

2.6 dia.

OMRON
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Produktabmessungen

E3X-HD6/HD8/HD14/HD44

DPCindicator
L/D indicator ST indicator

—27.1 —»)

=

OUT indicator

Threshold level green
digital display

Vinyl-insulated round cable, 4 dia., 3 conductors

(conductor cross-section: 0.2 mm?, insulation diameter: 1.1 mm),
standard cable length:2 m

Unbendable length at connection to the Amplifier Unit: 10 mm
Minimum bending radius: 12 mm

Incident level red digital
display

DIN track mounting

With Mounting Braket Attached

146.9 Note: When using E39-L143 Mounting Brackets,

there will be small gaps between the

170° (max.value with cover open) Amplifier Units if they are mounted side by

104.75 side.
(max. value 5.1 f—
with cover open)
45 Two,
2.4 dia. 33.45
N i =3
M- 34 - F
J e 1267
[ NI '
¥ ) ! Optical
565 = Two, 3.2 dia. Hol . icati
s \ L 1205 SIOpticl communicaions o 32datioes oy || 43 communications
718 71.8

PFP-_N DIN Track (sold E39-L143 Mounting Bracket

separately) Mounting Holes (sold separately, SUS304)

Fiber Attachment mounted (E39-F9) Two-M3 as
3.‘4 -
_ Lo 1 T
16 } ¥
209 ——16 —

E3X-NA amplifiers (manual adjuster) - exemplary drawing for M8 connector version

Sensitivity Indicator
8-turn sensitivity adjuster

MAX

TIMER

MIN

Operation Mode Selector

Lock Button Incident level indicators Use to switch between Light ON and Dark ON modes.
Operation indicator Timer switch
ON: Timer function is ON.
OFF: Timer function is OFF.
815
f— —~1 6.9 40
Two, 2.4 dia. #

| 1

j E

2 —»]

T

i
=l
=d

l«— o

=
B

U

39

34

43

115

A1)

239 16 \ Holes for
optical
144 37 communications
67.2

11—

Mounting bracket (E39-L148); Sold separately
Stainless steel (SUS304)
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Produktabmessungen

E3X-SD_ amplifiers - exemplary drawing for pre-wired version

15—>‘
104—‘ ‘
T RS ('[ ) ) i B B . — Vinyl-insulated round cable
H LT / o 4 dia. cable / 3 conductors / Standard length: 2 m
1 (Conductor cross section: 0.2 mm?,
: Operation indicator Insulator diameter: 1.1 mm)
s
A}
1
|
'
1
|
'

93.75

7

= T] Hole for optical communications

=
1 H—
:]

K= T

:

|
.13 J \ A 444
-~ 304 4»\ 124 —

T

10.75

—
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VorsichtsmalSnahmen

Lichtleiter
Installation @ |Zustand des Lichtleiters nach dem
Drehmoment AUl Approx 03 mm
Beachten Sie bei der Montage der Lichtleiterkdpfe die Einhaltung der in der folgen- e ——n
. . . ’ Insertion direction
den Tabelle aufgefiihrten maximalen Drehmomente: o . S
Schraubkopf-Bauform ZyIinderbauform Hinweis: !:uhren $|e dgn L|cht|eJter in Ffe||r|chtung
in den Lichtleiterverstarker ein.
Spring mounting clip Retaini i
/Toothed washers (ﬂea'?Lne”a‘g cs)crrseLﬁken head) AnschlieBen
« Schiitzen Sie den Lichtleiter vor Zug- und Druckbelastung. Die Lichtleiter diirfen
'—i 5 y nur mit einer Zug- und Druckkraft von maximal 9,8 N bzw. 29,4 N belastet werden.
— - Biegen Sie den Lichtleiter nicht iiber den in den Bestellinformationen

Nuts
(attachment)

Lichtleiter Befestigungsdrehmoment

M3/M4-Schraubgewinde max. 0,78 Nm

Mé6-Schraubgewinde/6-mm-Zylinder max. 0,98 Nm

1,5-mm-Zylinder max. 0,2 Nm

2-mm-Zylinder/3-mm-Zylinder max. 0,29 Nm

E32-T12F - Fluorpolymermodell, @5 mm  |max. 0,78 Nm

E32-D12F - Fluorpolymermodell, @ 6 mm

E32-T16 max. 0,49 Nm

E32-R21 max. 0,59 Nm

E32-M21 Bis 5 mm zur Spitze: 0,49 Nm. Mehr als 5 mm
von der Spitze: 0,78 Nm.

E32-T16P max. 0,29 Nm

E32-T16PR

E32-T24S

E32-L24L

E32-L25L

E32-T16)

E32-T16JR

E32-ET16W max. 0,3 Nm

E32-ET16WR

Verwenden Sie stets den passenden Schliissel.

A\

Kiirzen diinner Lichtleiter

)

- Fiihren Sie den zu kiirzenden Lichtleiter wie dargestellt in das Lichtleitermesser
E39-F4 ein, und bestimmen Sie die zu kiirzende Lange.

« Driicken Sie das Messer in einem Zug herunter.

« Gehen Sie zum Kiirzen diinner Lichtleiter wie folgt vor:

(@ |Bei Auslieferung sind diinne Licht-
leiter mit einem locker angezoge-
nen Adapter

E39-F9 fiir diinne Lichtleiter verse-
hen.

Thin fiber
attachment
(E39-F9)

Temporarily
fitted

(@ |Schieben Sie diesen Adapter auf
die gewiinschte Position (an der
der Lichtleiter gekiirzt werden
soll), und fixieren Sie den Adapter
durch Aufschieben der Hiilse in
die gezeigte Richtung.

(® |Fiihren Sie den zu kiirzenden
Lichtleiter wie dargestellt in das
Lichtleitermesser E39-F4 ein, und
driicken Sie das Messer mit einem
Druck durch.

Three holes
for standard
fiber (2.2-mm dia.)

angegebenen, zuldssigen Biegeradius hinweg.
Biegungen an den Enden des Lichtleiters sind nicht zuldssig
(Ausnahme: E32-TCIR und E32-DCIR).

20 mm min.

Amplifier Unit il

Fiber Unit

20 mm min.

Schiitzen Sie den Lichtleiter vor iibermaBiger Belastung.

Fiber Unit

/. Nylon wireholder
7

Durch heftige Vibrationen besteht die Gefahr eines Bruchs des Lichtleiterkopfs.
Durch eine einfache Schleife kann die Einwirkung von Vibrationen verringert
werden:

LI

A one-turn loop can
absorb vibrations.

Hiilsenbiegewerkzeug E39-F11

Bei Edelstahlhiilsen sollten nur mdglichst groBe Biegeradien angewandt
werden. Mit abnehmendem Biegeradius sinkt auch die Reich- bzw. Tastweite.
Fiihren Sie das Ende
der Edelstahlhiilse
mindestens bis zur
Markierung fiir das
Hiilsenende in das
Biegewerkzeug ein,
und biegen Sie die
Edelstahlhiilse dann
langsam iiber den
entsprechenden Radius
des Biegewerkzeugs
(siehe Abbildung).

1.2-mm dia. max

1.3-mm dia. min.

R12.5mm

R7.5mm

Fiber tip position mark

Stainless steel tube

%@ﬁk

Do not bend here.
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Hitzebestandige Lichtleiter

- Hitzebestandige Lichtleiter konnen nicht mithilfe des Lichtleiterverbinders
E39-F10 verlangert werden.

E32-T14/E32-G14

Spiegelnde Objekte an der Linsenvorderseite kon-

nen die Erfassung beeintrdchtigen. Bringen Sie in

diesem Fall die mitgelieferten schwarzen Abde- s

ckungen an der Linsenvorderseite an. Sticker

Zubehor

Schlitzblende fiir E32-T16 (mitgeliefert)

Zur Anbringung der mitgelieferten Schlitzblende
entfernen Sie das Schutzpapier von der Riickseite
und kleben die Schlitzblende passgenau auf den
Lichtleiterkopf. Verwenden Sie die Schlitzblende bei
Anwendungen, in denen eine Sattigung auftritt.
E32-M21

Zur Vermeidung einer gegenseitigen Beeinflussung
muss ein ausreichender Abstand zwischen den vier
Lichtleiterkopfen sichergestellt werden.

Beispiel
E32-T16 sensing head

Attachment
« Slit sticker

Einstellung

E32-G14
Aufgrund des geringen Abstands zwischen den Lichtleiterkopfen wird die 2-Punkt-
Teach-Programmierung (mit und ohne Schaltobjekt) empfohlen.

Spiralschutzschlauche
1. Fiihren Sie den Lichtleiter vom Kopfstiick her (mit dem in den Lichtleiterver-
starker einzufiihrenden Ende zuerst) in den Spiralschutzschlauch ein.

Protective Spiral Fiber Unit

Tube

2. Fiihren Sie den Lichtleiter im Spiralschutzschlauch vor. Der Spiralschutz-
schlauch muss dabei gerade liegen, damit der Lichtleiter beim Einfiihren nicht
verdreht wird und problemlos eingefiihrt werden kann. Schrauben Sie dann
den Lichtleiterkopf soweit wie notig in das Kopfstiick des Spiralschutz-
schlauchs ein.

Fiber Unit

Protective Spiral
Tube

3. Montieren Sie den Lichtleiterkopf samt dem Kopfstiick des Spiralschutz-
schlauchs wie gewohnt mit Muttern und Zahnscheiben an der vorgesehenen
Stelle.

Mounting Panel
Hexagon clamping nut

/ \\Fiber Unit

Protective Toothed washer
Spiral Tube

4. Fixieren Sie das Endstiick des Spiralschutzschlauchs mit der aufgeschobenen
Schelle. Soll der Spiralschutzschlauch an einer anderen Stelle als am Endstiick
fixiert werden, muss der Durchmesser des Spiralschutzschlauchs an dieser Stel-
le zuvor mittels Klebeband verstarkt werden, da dieser sonst durch die Schelle
rutscht.

Saddle

End cap

Lichtleiterverbinder E39-F10
Die nachstehende Abbildung zeigt die Verbindung zweier Lichtleiter.

O) ©)

Fiber Unit

Fiber Uni

Retention unit

X Retention unit »

Fiber Unit Fiber Unit

- Die beiden Lichtleiter miissen nach Mdglichkeit in der Verbinderhiilse aneinander
stoBen. Bei Verbindung zweier Lichtleiter (Verldngerung) sinkt bedingt durch die
Verluste im Verbinder die maximale Reich-/Tastweite um ca. 25 %.

Hinweis: Der Lichtleiterverbinder dient nur zur Verbindung von Lichtleitern mit einem Durchmesser von 2,2 mm.
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Verstarker

Installation

Betrieb nach dem Einschalten der Spannungsversorgung

200 ms nach dem Einschalten der Spannungsversorgung ist der Lichtleiterverstarker
betriebsbereit. Werden Last und Sensor von getrennten Spannungsversorgungen
gespeist, so schalten Sie stets zuerst die Spannungsversorgung des Sensors ein.

Montage
AnschlieBen und Trennen der Anschlusskabel

AnschlieBen der Anschlusskabel
1. Fiihren Sie den Steckverbinder (Master oder Slave) so weit in den Lichtleiter-
verstarker ein, bis er horbar einrastet.

o

=

E

Insert
2. Kleben Sie die Buchsenkontakte des ersten (Master) und des letzten (Slave)
Steckers mit den mitgelieferten selbstklebenden Kontaktabdeckungen ab.

Hinweis: Die Kontaktabdeckungen miissen an der Buchsenseite der Stecker angebracht wer-

den.

Trennen der Anschlusskabel

1. Trennen Sie den Lichtleiterverstarker von der Lichtleiterverstarkergruppe.

2. Driicken Sie dann den Freigabehebel des Steckverbinders, und ziehen Sie die-
sen aus dem Lichtleiterverstarker. Versuchen Sie unter keinen Umstanden, den
Steckverbinder von einem Verstarker abzuziehen, ohne den Verstarker zuvor
von der Gruppe zu trennen.

Press down

+ | Lever

Remove

Montage und Demontage von Lichtleiterverstarkern

Montage
1. Setzen Sie die Lichtleiterverstarker einzeln auf die DIN-Schiene auf.

Zunge an der Vorderseite des einen Lichtleiterverstarkers mit der entsprechen-
den Aussparung des anderen Lichtleiterverstarkers fluchtet, und lassen Sie die-
se Zunge in der Aussparung einrasten.

/l
6
35
>
Demontage

Trennen Sie die Lichtleiterverstarker auf der DIN-Schiene voneinander, und nehmen

Sie sie dann einzeln von der DIN-Schiene ab. (Die miteinander durch die Zungen ver-
bundenen Lichtleiterverstérker diirfen nicht gemeinsam von der DIN-Schiene abge-

nommen werden.)

Hinweis: - Je nach Anzahl der miteinander verbundenen Lichtleiterverstarker @ndert sich die
zuldssige Umgebungstemperatur. Beachten Sie hierzu die Angaben unter Techni-
sche Daten.

- Vor der Montage oder Demontage von Lichtleiterverstarkern muss die Span-
nungsversorgung der Verstdrker ausgeschaltet werden.

Montage der Abschlussplatte (PFP-M)

Unter Umstanden kann es vorkommen, dass sich Lichtleiterverstarker im Betrieb
auf der DIN-Schiene verschieben. Montieren Sie in diesem Fall eine Abschlussplatte.
Soll eine Mobilkonsole eingesetzt werden, muss die Abschlussplatte in der folgenden
Abbildung angegebenen Orientierung angebracht werden.

End Plate

Anbringen des optischen Schnittstellenmoduls der Mobilkonsole
Links von der Lichtleiterverstarkergruppe muss mindestens 20 mm Abstand

zu anderen Baugruppen gelassen werden, um das optische Schnittstellenmodul
der Mobilkonsole anbringen zu kdnnen.

0 mm

-D CDO

Anschluss der Lichtleiter

Die E3X-Lichtleiterverstarker sind mit einem SchlieBhebel fiir die Lichtleiter ausge-
stattet, der einen problemlosen Anschluss der Lichtleiter gestattet. Gehen Sie zum
AnschlieBen bzw. Ldsen von Lichtleitern wie folgt vor:

1. AnschlieBen von Lichtleitern

Offnen Sie die Bedienfeldabdeckung und den SchlieBhebel. Fiihren Sie die Lichtleiter
in die an der Seite des Lichtleiterverstarkers entsprechend markierten Offnungen ein,
und driicken Sie den SchlieBhebel nach unten.

Lock button

\

Protective cover

Unlocked
Locked
Insertion position

\ Fiber insertion
mark

Fiber

9mm

Diinne Lichtleiter mit Adapter E39-F9

Fiber Unit ‘<_>
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Nicht kiirzbare Lichtleiter (mit Hiilsen)

N

Em
=1 :

]

9mm
|

13 mm
2. L6sen von Lichtleitern
Offnen Sie die Bedienfeldabdeckung, und driicken Sie den SchlieBhebel nach oben.
Ziehen Sie dann die Lichtleiter aus dem Lichtleiterverstarker.

Protective cover

/

Locked Unlocked

N A

Hinweis: - Lichtleiter diirfen nur bei entsperrtem SchlieBhebel aus dem Lichtleiterverstéarker
gezogen werden, da andernfalls die Gefahr einer Beschddigung der Lichtleiter be-
steht.

- Das AnschlieBen und Losen von Lichtleitern darf nur bei Temperaturen zwischen
-10°Cund 40 °C erfolgen.

Bedienfeldabdeckung
Die Bedienfeldabdeckung muss wéhrend des Betriebs des Lichtleiterverstérkers je-

derzeit geschlossen sein.

Hinweis: Vollstandige Sicherheitshinweise und Anleitungen zur Installation finden
Sie in den Datenbldttern zu den einzelnen Lichtleitern.

OMRON
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Produktliste

Bestellbezeichnung

Bestellbezeichnung [Gruppe _________seite]

Bestellbezeichnung
12

E32-A03 2M Prazisionserfassung 21 E32-DC200F Miniaturbauform 12 E32-T22 2M Miniaturbauform
Sonderanwendung 24 E32-DC200FR Miniaturbauform 12 E32-T221B Roboteranwendungen 20
E32-A03-12M Rechteckige Bauform 10 E32-E01 100M Zubehor 26 E32-T222 2M Miniaturbauform 12
E32-A04 2M Miniaturbauform 12 E32-E0TR 100M Zubehor 26 E32-T222R 2M Miniaturbauform 12
Prézisionserfassung 21 E32-E02 100M Zubehor 26 E32-T223R2M Miniaturbauform 12
Sonderanwendung 24 E32-E02R 100M Zubehor 26 E32-T22B Roboteranwendungen 20
E32-A04-1 2M Rechteckige Bauform 10 E32-E05 100M Zubehor 26 E32-T22L 2M Hohere Reichweite: 14
E32-A09 2M Prézisionserfassung 21 E32-ED11F 2M Chemikalienbestandig 16 E32-T22R 2M Miniaturbauform 12
Sonderanwendung 24 E32-EDS24R 2M Rechteckige Bauform 10 E32-T22S Prézisionserfassung 21
E32-A09H 2M Hitzebestandig 17 E32-EL24-12M Prézisionserfassung 21 Sonderanwendung 24
E32-A09H2 2M Hitzebestandig 17 Sonderanwendung 24 E32-T24 Miniaturbauform 12
E32-A10 2M Sonderanwendung 24 E32-ET15YR Rechteckige Bauform 10 E32-T24R 2M Miniaturbauform 12
E32-C11N 2M Prazisionserfassung 21 E32-ET15ZR Rechteckige Bauform 10 E32-T24S Sonderanwendung 24
E32-C21N 2M Prézisionserfassung 21 E32-ET16WR-12M Bereichsiiberwachung 23 E32-T512M Hitzebestandig 17
E32-C312M Prazisionserfassung 21 E32-ET16WR-2 2M Bereichsiiberwachung 23 E32-T51F 2M Chemikalienbesténdig 16
Sonderanwendung 24 E32-ETC220 2M Standard, zylindrisch 8 E32-T51R 2M Hitzebestandig 17
E32-C31N 2M Prazisionserfassung 21 E32-ETS10R 2M Rechteckige Bauform 10 E32-T51V 1M Vakuumtauglich 19
E32-C41 1M Prézisionserfassung 21 E32-ETS14R 2M Rechteckige Bauform 10 E32-T54 2M Hitzebestandig 17
E32-C42 1M Prazisionserfassung 21 E32-G14 Sonderanwendung 24 E32-T54V 1M Vakuumtauglich 19
E32-CC200 2M Prézisionserfassung 21 E32-L11FS Sonderanwendung 24 E32-T61-S 2M Hitzebestandig 17
Sonderanwendung 24 E32-L15 Markenerkennung 37 E32-T81F-S 2M Chemikalienbesténdig 16
E32-D112M Roboteranwendungen 20 E32-L16-N 2M Prézisionserfassung 21 E32-T81R-S 2M Hitzebestandig 17
E32-D11L2M Hohere Reichweite: 14 E32-L24L Prazisionserfassung 21 E32-T84S-S 2M Hitzebestandig 17
E32-D11N 2M Standard, zylindrisch 8 E32-L25 Prazisionserfassung 21 E32-T84SV 1M Vakuumtauglich 19
E32-D11R 2M Standard, zylindrisch 8 E32-L25L Prézisionserfassung 21 E32-TC200 2M Standard, zylindrisch 8
E32-D11U 2M Chemikalienbesténdig 16 Sonderanwendung 24 E32-TC200A 2M Héhere Reichweite: 14
E32-D12 2M Hohere Reichweite: 14 E32-L64 Hitzebestandig 17 E32-TC200B Miniaturbauform 12
E32-D12F Chemikalienbesténdig 16 Sonderanwendung 24 E32-TC200BR Miniaturbauform 12
E32-D14F 2M Chemikalienbesténdig 16 E32-L66 2M Hitzebestandig 17 E32-TC200E 2M Standard, zylindrisch 8
E32-D14L 2M Standard, zylindrisch 8 Sonderanwendung 24 E32-TC200F Miniaturbauform 12
E32-D14LR 2M Standard, zylindrisch 8 E32-LD11 Hohere Reichweite: 14 E32-TC200FR Miniaturbauform 12
E32-D15X 2M Rechteckige Bauform 10 E32-LD11N 2M Hohere Reichweite: 14 E39-EF1-37 Zubehor 26
E32-D15XB 2M Roboteranwendungen 20 E32-LD11R Hohere Reichweite: 14 E39-EF51 Zubehor 26
E32-D15XR 2M Rechteckige Bauform 10 E32-LRT1NP 2M Hohere Reichweite: 14 E39-F1 Zubehor 26
E32-D15Y 2M Rechteckige Bauform 10 E32-LT11 Hohere Reichweite: 14 E39-F10 Zubehor 26
E32-D15YR 2M Rechteckige Bauform 10 E32-LT11N 2M Hohere Reichweite: 14 E39-F11 Zubehor 26
E32-D15Z 2M Rechteckige Bauform 10 E32-LT11R Hohere Reichweite: 14 E39-F13 Zubehor 26
E32-D16 2M Hohere Reichweite: 14 E32-M21 Bereichsiiberwachung 23 E39-F14 Zubehor 26
E32-D212M Roboteranwendungen 20 E32-R16 2M Haohere Reichweite: 14 E39-F15 Zubehor 26
E32-D2112M Standard, zylindrisch 8 E32-R21 Standard, zylindrisch 8 E39-F16 Zubehor 26
E32-D211R 2M Standard, zylindrisch 8 E32-T112M Roboteranwendungen 20 E39-F18 Zubehor 26
E32-D21B 2M Roboteranwendungen 20 E32-T11L2M Hohere Reichweite: 14 E39-F1V Zubehor 26
E32-D21L2M Hohere Reichweite: 14 E32-T11N 2M Standard, zylindrisch 8 E39-F2 Zubehor 26
E32-D21N 2M Hohere Reichweite: 14 E32-T11R 2M Standard, zylindrisch 8 E39-F32A Zubehor 26
E32-D21R 2M Standard, zylindrisch 8 E32-T11U 2M Chemikalienbesténdig 16 E39-F32B Zubehor 26
E32-D22 2M Miniaturbauform 12 E32-T122M Miniaturbauform 12 E39-F32C Zubehor 26
E32-D22B 2M Miniaturbauform 12 E32-T12B Roboteranwendungen 20 E39-F32D Zubehor 26
Roboteranwendungen 20 E32-T12F Chemikalienbesténdig 16 E39-F3A Zubehor 26
E32-D22R 2M Miniaturbauform 12 E32-T12L2M Hohere Reichweite: 14 E39-F3A-5 Zubehor 26
E32-D24 Miniaturbauform 12 E32-T12R 2M Miniaturbauform 12 E39-F3B Zubehor 26
E32-D24R 2M Miniaturbauform 12 E32-T142M Hohere Reichweite: 14 E39-F4 Zubehor 26
E32-D32 2M Miniaturbauform 12 E32-T14F 2M Chemikalienbesténdig 16 E39-F9 Zubehor 26
Prazisionserfassung 21 E32-T14L2M Miniaturbauform 12 E39-R1S Zubehor 26
E32-D32L 2M Prazisionserfassung 21 E32-T14LR 2M Miniaturbauform 12 E39-R3 Zubehor 26
E32-D32R 2M Miniaturbauform 12 E32-T15X 2M Rechteckige Bauform 10 E3NX-FA Fortschrittliche Verstarker 32
E32-D33 2M Miniaturbauform 12 E32-T15XB 2M Roboteranwendungen 20 E3X-CN21 Zubehor 26
E32-D3312M Miniaturbauform 12 E32-T15Y 2M Rechteckige Bauform 10 E3X-CN21-M1J Zubehor 26
E32-D36P12M Bereichsiiberwachung 23 E32-T15YR2M Rechteckige Bauform 10 E3X-CN21-M3J-2 Zubehor 26
E32-D36T 2M Sonderanwendung 24 E32-T15Z 2M Rechteckige Bauform 10 E3X-DAC_-S Fortschrittliche Verstarker 37
E32-D512M Hitzebestandig 17 E32-T16 Bereichsiiberwachung 23 E3X-DAH-S Fortschrittliche Verstarker 39
E32-D51R 2M Hitzebestandig 17 E32-T16) 2M Bereichsiiberwachung 23 E3X-HD Bedienfreundliche Verstarker| 27
E32-D61/D61-S2M  [Hitzebestandig 17 E32-T16JR 2M Bereichsiiberwachung 23 E3X-MDA_ Fortschrittliche Verstéarker 35
E32-D73/D73-S2M  |Hitzebestdndig 17 E32-T16P Bereichsiiberwachung 23 E3X-NA Bedienfreundliche Verstarker| 31
E32-D81R/D81R-S 2M |Hitzebesténdig 17 E32-T16PR 2M Bereichsiiberwachung 23 E3X-NA_F Fortschrittliche Verstarker 36
E32-D82F1 4M Sonderanwendung 24 E32-T16W 2M Bereichsiiberwachung 23 E3X-SD Bedienfreundliche Verstarker| 30
E32-DC200 2M Standard, zylindrisch 8 E32-T16WR 2M Bereichsiiberwachung 23
E32-DC200B 2M Miniaturbauform 12 E32-T17L Hohere Reichweite: 14
E32-DC200BR Miniaturbauform 12 E32-T212M Roboteranwendungen 20
E32-DC200E 2M Standard, zylindrisch 8 E32-T21R2M Standard, zylindrisch 8
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LESEN SIE DIESES DOKUMENT SORGFALTIG

LEISTUNGSDATEN

Bitte lesen Sie dieses Schriftstiick vor der Verwendung der Produkte sorgfaltig durch.
Wenn Sie Fragen haben oder einen Kommentar abgeben méchten, wenden Sie sich
bitte an den OMRON-Vertrieb.

GEWAHRLEISTUNG

OMRON gewahrleistet, dass die Produkte frei von Material- und Produktionsfehlern
sind. Diese Gewdhrleistung erstreckt sich auf zwei Jahre (falls nicht anders angege-
ben) ab Kaufdatum bei OMRON.

OMRON UBERNIMMT KEINERLEI GARANTIE ODER ZUSAGE, WEDER EXPLIZIT NOCH IM-
PLIZIT, BEZUGLICH DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, DER HANDELSUB-
LICHKEIT ODER DER EIGNUNG DER PRODUKTE FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. JEDER
KAUFER ODER BENUTZER ERKENNT AN, DASS DER KAUFER ODER BENUTZER ALLEINE ZU
BESTIMMEN HAT, OB DIE PRODUKTE FUR DEN VORGESEHENEN VERWENDUNGSZWECK
VERWENDET WERDEN. OMRON SCHLIESST ALLE UBRIGEN IMPLIZITEN UND EXPLIZITEN
GEWAHRLEISTUNGEN AUS.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

OMRON UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE ODER
FOLGESCHADEN, GEWINNAUSFALLE ODER KOMMERZIELLE VERLUSTE, DIE

IN IRGENDEINER WEISE MIT DEN PRODUKTEN IN ZUSAMMENHANG STEHEN,
UNABHANGIG DAVON, OB SOLCHE ANSPRUCHE AUF VERTRAGEN, GARANTIEN,
VERSCHULDUNGS- ODER GEFAHRDUNGSHAFTUNG BASIEREN.

OMRON ist in keinem Fall haftbar fiir jegliche Anspriiche, die {iber den jeweiligen
Kaufpreis des Produkts hinausgehen, fiir das der Haftungsanspruch geltend gemacht
wird.

OMRON IST IN KEINEM FALL HAFTBAR FUR GEWAHRLEISTUNG, REPARATUR ODER
SONSTIGE ANSPRUCHE BEZUGLICH DER PRODUKTE, ES SEI DENN, EINE VON OMRON
DURCHGEFUHRTE PRUFUNG BESTATIGT, DASS DIE PRODUKTE ORDNUNGSGEMASS GE-
HANDHABT, GELAGERT, INSTALLIERT UND GEWARTET UND WEDER VERSCHMUTZT, UNSACHGE-
MASS BEHANDELT, FALSCH ANGEWENDET ODER UNSACHGEMASS VERANDERT ODER
REPARIERT WURDEN.

EIGNUNG

FUR DIE IN DIESEM DOKUMENT BESCHRIEBENEN PRODUKTE KANN KEINE SICHERHEIT
GARANTIERT WERDEN. SIE SIND NICHT FUR DIE PERSONENSICHERHEIT AUSGELEGT
ODER VORGESEHEN UND DURFEN DAHER NICHT ALS SICHERHEITSKOMPONENTE ODER
SCHUTZEINRICHTUNG FUR DIESE ZWECKE VERWENDET WERDEN. Sicherheitsprodukte
von OMRON finden Sie in den entsprechenden, separaten Katalogen.

OMRON ist nicht dafiir verantwortlich, dass die im Zusammenhang mit der Kombina-

tion von Produkten in der Anwendung des Kunden oder der Verwendung der

Produkte stehenden Normen, Regelungen oder Bestimmungen eingehalten werden.

Auf Kundenwunsch stellt OMRON geeignete Zertifizierungsunterlagen Dritter zur Ver-

fligung, aus denen Nennwerte und Anwendungsbeschrankungen der jeweiligen Pro-

dukte hervorgehen. Diese Informationen allein sind nicht ausreichend fiir die
vollstandige Eignungshestimmung der Produkte in Kombination mit Endprodukten,

Maschinen, Systemen oder anderen Anwendungsbereichen.

Im Folgenden finden Sie exemplarisch einige Anwendungen aufgefiihrt, bei denen

die Eignung der Produkte besonders kritisch gepriift werden muss. Diese Liste erhebt

weder Anspruch auf Vollstandigkeit noch soll sie eine prinzipielle Eignung der Pro-
dukte fiir die aufgefiihrten Anwendungen implizieren:

- Einsatzim Freien, Verwendung unter potentieller chemischer Verschmutzung oder
elektrischer Interferenz oder unter Bedingungen, die nicht im vorliegenden
Dokument beschrieben sind.

« Nuklearenergie-Steuerungsanlagen, Verbrennungsanlagen, Eisenbahnverkehr,
Luftfahrt, medizinische Gerate, Fahrgeschéfte, Fahrzeuge,
Sicherheitsausriistungen und Anlagen, die gesetzlichen Bestimmungen oder
Branchenvorschriften unterliegen.

- Systeme, Maschinen und Geréte, die eine Gefahr fiir Leben und Eigentum
darstellen kdnnen.

Bitte machen Sie sich mit allen Einschrénkungen hinsichtlich der Verwendung der

Produkte vertraut und beachten Sie diese.

VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NIEMALS FUR ANWENDUNGEN, DIE EINE GEFAHR FUR

LEBEN ODER EIGENTUM DARSTELLEN, OHNE SICHERZUSTELLEN, DASS DAS GESAMT-

SYSTEM UNTER BERUCKSICHTIGUNG DER JEWEILIGEN RISIKEN KONZIPIERT UND DAS

PRODUKT VON OMRON IM HINBLICK AUF DIE BEABSICHTIGTE VERWENDUNG IN DER GE-

SAMTEN EINRICHTUNG BZW. IM GESAMTEN SYSTEM ENTSPRECHEND ORDNUNGSGE-

MASS EINGESTUFT UND INSTALLIERT WIRD.

Die in diesem Handbuch genannten Leistungsdaten dienen als Anhaltspunkte zur Be-
urteilung der Eignung durch den Benutzer und werden nicht garantiert. Die Daten
kdnnen auf den Testbedingungen von Omron basieren und miissen vom Benutzer auf
die tatsdchliche Anwendungssituation iibertragen werden. Die tatsdchliche

Leistung unterliegt der Gewdhrleistung und Haftungsbeschrankung von OMRON.

ANDERUNG DER TECHNISCHEN DATEN

Im Zuge der technischen Weiterentwicklung kdnnen jederzeit Anderungen an den
technischen Daten und den verfiigbaren Zubehérteilen fiir das Produkts erfolgen.
Wirandern iiblicherweise die Modellnummern, wenn veréffentlichte Nenndaten und
Merkmale geandert werden oder bedeutende Konstruktionsanderungen vorgenom-
men wurden. Einige Spezifikationen des Produkts werden mdglicherweise ohne
Mitteilung gedndert. Im Zweifelsfall werden spezielle Modellnummern zugewiesen,
um auf Anfrage Schliisselspezifikationen fiir Inre Anwendung festzulegen oder einzu-
richten. Setzen Sie sich jederzeit bei Fragen zu technischen Daten erworbener Pro-
dukte mit dem OMRON-Vertrieb in Verbindung.

ABMESSUNGEN UND GEWICHT

Die Angaben zu Abmessungen und Gewichten sind Nennwerte, die nicht
fiir Fertigungszwecke bestimmt sind, auch wenn Toleranzen angegeben sind.

FEHLER UND VERSAUMNISSE

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen wurden sorgféltig gepriift und
sind unserer Ansicht nach korrekt. OMRON iibernimmt jedoch keine Verantwortung fiir
evtl. Tipp- oder Schreibfehler sowie Fehler trotz Korrekturlesen oder Auslassungen.

PROGRAMMIERBARE PRODUKTE

OMRON iibernimmt keine Verantwortung fiir die Programmierung eines program-
mierbaren Produkts durch den Benutzer und alle daraus entstehenden Konsequen-
zen.

COPYRIGHT UND KOPIERBERECHTIGUNG

Ohne Genehmigung darf dieses Dokument weder fiir Vertriebs- noch fiir Werbezwe-
cke kopiert werden.

Dieses Dokument unterliegt dem Schutz des Urheberrechts und ist nur fiir den Ge-
brauch in Verbindung mit dem Produkt vorgesehen. Bitte sprechen Sie uns an, bevor
Sie dieses Dokument fiir einen anderen Zweck kopieren oder auf andere Art verviel-
faltigen. Wenn das Dokument fiir einen anderen Anwender kopiert oder an diesen
iibergeben wird, muss das vollstandige Dokument kopiert bzw. iibergeben werden.

OmRroN 63



OMRON EUROPE B.V. Wegalaan 67-69, NL-2132 |D, Hoofddorp, Niederlande Tel.: +31(0) 23 568 13 00 Fax: +31(0) 23 568 13 88 www.industrial.omron.eu

OMRON

Osterreich
Tel.: +43 (0) 2236 377 800
www.industrial.omron.at

Belgien
Tel.: +32 (0) 2 466 24 80
www.industrial.omron.be

Tschechien
Tel.: +420 234 602 602
www.industrial.omron.cz

Dénemark
Tel.: +45 43 44 00 1
www.industrial.omron.dk

Finnland
Tel.: +358 (0) 207 464 200
www.industrial.omron.fi

Frankreich
Tel.: +33 (0) 156 63 70 00
www.industrial.omron.fr

Deutschland
Tel.: +49 (0) 2173 680 00
www.industrial.omron.de

Ungarn
Tel.: +36 1399 30 50
www.industrial.omron.hu

Italien
Tel.: +39 02 326 81
www.industrial.omron.it

Niederlande
Tel.: +31(0) 23 568 1100
www.industrial.omron.nl

Norwegen
Tel.: +47 (0) 22 65 75 00
www.industrial.omron.no

Polen
Tel.: +48 (0) 22 645 78 60
www.industrial.omron.pl

Portugal
Tel.: +35121 942 94 00
www.industrial.omron.pt

Russland
Tel.: +7 495 648 94 50
www.industrial.omron.ru

Siidafrika
Tel.: +27 (0)11579 2600
www.industrial.omron.co.za

Spanien
Tel.: +34 913 777 900
www.industrial.omron.es

Schweden
Tel.: +46 (0) 8 6323500
www.industrial.omron.se

Schweiz
Tel.: +41(0) 4174813 13
www.industrial.omron.ch

Tiirkei
Tel.: +90 216 474 00 40
www.industrial.omron.com.tr

Grof3britannien
Tel.: +44 (0) 870 752 08 61
www.industrial.omron.co.uk

Weitere Omron Niederlassungen
www.industrial.omron.eu

Autorisierter Vertriebspartner:

E56E-DE-07+FiberGuide

Steuerungssysteme
® Speicherprogrammierbare Steuerungen ® Programmierbare Bedienterminals ® Dezentrale E/A

Antriebssysteme
* Motion-Controller ® Servosysteme ® Frequenzumrichter

Steuerungskomponenten

e Temperaturregler  Netzteile ® Zeitrelais ® Zdhler ¢ Programmierbare Relais

e Digitalanzeigen ® Elektromechanische Relais ® Uberwachungsrelais  Halbleiterrelais
e Positionsschalter  Drucktaster ® Niederspannungsschaltgerdte

Sensorik und Sicherheit

e Optische Sensoren e Induktive Sensoren e Kapazitive und Drucksensoren e Kabelsteckverbinder
e Abstands- und Breitenmesssensoren ® Bildverarbeitungssysteme e Sicherheitsnetzwerke

e Sicherheitssensoren e Sicherheitsmodule/Relaismodule ® Schutztiir-Sicherheitsschalter

Wir bemiihen uns zwar um héchste Perfektion, jedoch geben Omron Europe BV und/oder seine Tochter- und Partnerunternehmen hinsichtlich
der Richtigkeit oder Vollstandigkeit der in diesem Dokument beschriebenen Informationen keine Garantien oder Zusicherungen.
Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen jederzeit und ohne vorherige Ankiindigungen vorzunehmen.



